
СКУПШТИНА СФРЈ 

SKUPŠTINA SFRJ 

СОБРАНИЕ HA СФРЈ

САВЕЗНО ВИЈЕЋЕ
SAVEZNO VIJEĆE
СОЈУЗЕН СОБОР
ZVEZNI ZBOR 
САВЕЗНОВЕЋЕ
DHOMA FEDERATIVE 
SZOVETSEGI TANACS

1.СЈЕДНИЦА 
1. SJEDNICA 
1.СЕДНИЦА 
l.SEJA 
SEANCA E 1 
l.ULES

15. и 16. MAJA 1982.
15. i 16. SVIBNJA 1982.
15 e 16 MAJ 1982.
1982.MAJUS 15. es 16.

ГОДИНА XLI 
GODINA XLI 
LETO XLI
VITI XLI
XLI. EVFOLYAM

□

БЕОГРАД, 1982.
BEOGRAD, 1982
БЕЛГРАД, 1982
BELGRAD, 1982.

KUVENDIIRSFJ

A JSZSZK KEPVISELOHAZA

СТЕНОГРАФСКЕ 
БИЉЕШКЕ

STENOGRAFSKE 
BILJEŠKE

СТЕНОГРАФСКИ 
БЕЛЕШКИ

STENOGRAFSKI 
ZAPISKl

СТЕНОГРАФСКЕ 
БЕЛЕШКЕ

SHENIMET 
STENOGRAFIKE

GYORSIROI
JEGYZETEK

CBECKA 1. 
SVESKA 1. 
SVEZAK 1. 
l.ZVEZEK 
FLETORJA 1 
l.FUZET



UREĐIVAČKI ODBOR:

Dragutin Harmadi, predsednik

Janez Čamernik
Aslan Fazlija
Sašo Ivanovski
Milan Lukić
dr Branislav Ostojić
Jože Pacek
Đorđe Radojev
Bojan Selić
dr Miladin Stevanović
Mira Šestanović
Vukosava Vučković
Metodi Zvrcinov

Izdaje: Služba za informativno-dokumentalističke poslove Skupštine SFRJ 
Odgovorni urednik Branislav Ilić

Beograd, Trg Marksa i Engelsa 13 - Tel. 339-651

Štampa: TANJUG - OOUR Grafička delatnost, Beograd, Obilićev venac 2



PRVA SEDNICA SAVEZNOG VEĆA

(održana 15. maja 1982. godine, s početkom и 10,05 časova)

SEDNICU JE OTVORIO DELEGAT SAVEZNOG VEĆA IZ SAP VOJVODINE 
MILOŠ NIKOLČIN

МИЛОШ НИКОЈ1ЧИН /САП Војводина/:

другарице и другови делегати, према члану 
134. став 2. Пословника Савезног већа Скупппи- 
не СФРЈ, дозволите да председавам првој седни- 
ци Већа до избора председника Већа.

Отварам прву седницу Савезног већа Скуп- 
штине СФРЈ после одржаних избора.

Предпажем да минутом ћутања одамо 
поппу 39-торици рудара који cy изгубили живот 
у трагичном удесу који се пре неколико дана 
догодио у руднику угља у Зеници.

(Minutom ćutanja delegati odaju poštu po­
ginulim rudarima)

Слава им!
Полазећи од садржине акта о сазиву ове се- 

днице, који вам je достављен, предлажем следе- 
ћи дневни ред:

1. Верификација мавдата делегата у Већу 
а/ Избор Верификационе комисије
б/ Разматрање извештаја Верификацио- 

не комисије;
2. Избор председника и чланова Комисије 

Скупштине СФРЈ за избор и именовања;
3. Избор председника Већа;
4. Избор потпредседника Већа;
5. Избор председника и чланова радних 

тела Beha;
6. Именовање секретара Већа;
7. Избор председника Скупштине СФРЈ;
8. Избор потпредседникаСкупппинеСфРЈ;
9. Избор председника и чланова заједнич- 

ких радних тела Већа Скупштине СФРЈ;

10. Именовање генералног секретара Ску- 
пштине СФРЈ;

11. Именовање заменика генералног секре- 
тара Скупшгине СФРЈ;

12. Избор председника, потпредседника и 
чланова Савезног извршног већа и именовање 
савезних секретара и председника савезних коми- 
тета;

13. Предлог за разрешење и именовање 
заменика савезних секретара и заменика предсе- 
дника савезних комитета;

14. Предлог за именовање генералног дире- 
ктора Савезног завода за друштвено планирање;

15. Захгев Николе Секулића за разрешење 
функције гудије Уставногсуда Јутославије;

16. Захгев др Арпада Хорвата за разреше- 
ње функције судије Уставног суда Југославије;

17. Предлог за избор др Александра фире 
за судију Уставног суда Југославије и за председ- 
ника тог Суда;

18. Предлог за избор Цушана Штрпца за 
гудију Уставног суда Југославије;

19. Предлог за избор председника и судија 
Савезног суда;

20. Предлог за именовање савезног јавног 
гужиоца, и

21. Предпог за именовање заменика савез- 
ног јавног гужиоца.

Отварам претрес о предлогу дневног реда. 
да ли се ко јавља за реч? /Нико/ 
Стављам на гласање дневни ред.
Ко je за, молим да дшне руку. /Сви/ 
да ли je ко против ? /Нико/



4 1. sednica Savezno veće

да ли ce ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Веће усвојило предложе- 

ни дневни ред седнице Већа.
Прелазимо на прву тачггу дневног реда:

Верификација мандата делегата у Већу 
а/ Избор Верификационе комисије 
б/ Разматрање извештаја Верификационе 

комисије

Предлажем да ce изабере Верификациона 
комисија у следећем саставу — Викгор Ђулабић, 
председник и чланови Саит Бурџовић, Блаженка 
Књаз, Невзат Алији, Јоже Искра, Невенка Миле- 
нковић, Ибуш Хасоли и Михаљ Борза — са зада- 
тком да ce у првој паузи седнице Већа састане и 
размотри извештај и друге изборне списе Комиси- 
је за избор и опозив делегата у Савезном већу и о 
правилности избора и утврђеном стању у том пог- 
леду поднесе извештај овом Већу.

Изештај Комисије за избор и опозив деле- 
гата у Савезно веће вам je достављен.

Ла ли ce Веће слаже с овим предлогом?
/Слаже се/
Констагујем да je Веће сагласно с овим пре- 

длогом о избору Верификационе комисије.
Пошто смо усвојили предлог о избору Ве- 

рификационе комисије, прекидам седницу Већа 
и дајем паузу од 30 минута.

Обавештавам Верификациону комисију ga 
je за рад обезбеђена сала број III, која ce налази 
на I спрагу. Извештај Верификационе комисије 
налазиће ce у улазном холу ове зграде и молим 
делегате ga га подигну пре наставка седнице.

Прекидам рад Већа.

(Sednica je prekinuta и 10 časova i 12 minuta)

POSLE PAUZE

(Nastavak rada и 10,50 časova)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ МИЛОШ НИКОЛЧИН:

Настављамо рад.
Изештај Верификационе комисије nogeibeH 

je делегатима.

Молим делегата Виктора Ћулабића, npeg- 
седника Комисије, ga прочита извештај Комисије.

Има реч делегат Вигсгор Ћулабић.

ВИКТОР ЂУЈ1АБИЋ, председник Верификацио- 
не комиеије:

друтарице и другови, Верификациона ко- 
мисија Савезног вијећа Скупппине СФРЈ, на qe- 
дници одржаној 15. маја 1982. године, размот- 
рила je извјештај о резултатима избора за делега- 
те у Савезно вијеће Скупштине СФРЈ и друге сшт- 
се Комисије за избор и опозив делегата у Савезно 
вијеће Скупштине СФРЈ и, у смислу члана 43. и 
46. Пословника Савезног вијећа Скупппине 
СФРЈ, подноси Вијећу извјештај о верификацији 
мандата делегата у Савезно вијеће Скупштине 
СФРЈ.

Размотривши извјештај и друге списе Коми- 
сије за избор и опозив делегата у Савезно вијеће 
Скупштине СФРЈ, Верификациона комисија je 
констатовала ga су кандидати за делегате у Савез- 
но вијеће Скупштине СФРЈ предложени на на- 
чин утврђен Законом о избору и опозиву деле- 
гата у Савезно вијеће Скупппине СФРЈ; да су 
кандидационе конференције Соштјалистичког са- 
веза радног народа република, односно аутоном- 
них покрајина утврдиле лисгу кандидата за Са- 
везно вијеће Скупшгине СФРЈ, a републичке од- 
носно покрајинске изборне комисије потврдиле 
те исте кандидате, сагласно Закону о избору и 
опозиву делегата у Савезно вијеће Скупппине 
СФРЈ; ga cy избори делегата у Савезно вијеће 
Скупштине СФРЈ у скупштинама општина с те- 
риторија република, односно аутономних покра- 
јина одржане у времену одређеном Одлуком о 
расписивању избора за делегате у Савезно вијеће 
и Вијеће република и покрајина Скупштине 
СФРЈ; ga су изабрани делегати у Савезно вијеће 
из свих република и аутономних покрајина доби- 
ли већину гласова, утврђену Законом о избору и 
опозиву делегата у Савезно вијеће и да у избори- 
ма за делегате Савезног вијећа није било непра- 
вилности које су утицале на резултат избора.

Верификациона комисија извјештава Вије- 
ће ga није примила ни једну жалбу на избор де- 
легата у Савезно вијеће Скупшгине СФРЈ.
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Полазећи од извјештаја Комисије за избор 
и опозив делегата у Савезно вијеће Скупштине 
СФРЈ о резултатима избора за делегата у Савезно 
вијеће Скуптшине СФРЈ и других изборних списа 
те Комисије, као и чињенице да су избори за 
делегате у Савезно вијеће спроведени законито 
и да у току избора није било неправилности 
које су утицале на резултате избора, Верифика- 
циона комисија предлаже Вијећу да се верифи- 
кује мандат сљедећих делегата изабраних у Са- 
везно вијеће у појединим републикама и аутоно- 
мним покрајинама:

- У CP БОСНИ И ХЕРЦЕГОВИНИ: АН- 
ЂЕЛИЋ МИЛЕНКО, АРШИНОВИЋ ЈУНУЗ, 
БЈЕЛАЈАЦ СТОЈАН, БОДРУЖИЋ ЈОЗО, ДИЗ- 
ДАРЕВИЋ РАИФ, ЋУЛАБИЋ ВИКТОР, ЂУ- 
ЛОВИЋ ЗЕКИЈА, ГАГОВИЋ РАЈКО, ХАЈДА- 
РЕВИЋ МУХАМЕД, ЈАДРИЋ-ВИНТЕРХАЛ- 
ТЕР др МИРА, ЛЕКИЋ др АЛИЈА, ЛОЈИЋ МИ- 
ЛЕНКО, ЛУКИЋ МИЛАН, МАЖАР-НУМАНКА- 
ДИЋ MAJA, МУШОВИЋ ЈОВАНА, ОСТОЈИЋ 
МИРКО, РАДИЋ ВАСО, РОДИЋ ДРАГАН, 
СОКАЛ ДРАГУТИН, ТЕРЗИЋ РЕЏО, БЕКРИЋ 
ШАБАН, ЧАКИЋ ЗИЈАД, ХОШО МУЈО, КНЕ- 
ЖЕВИЋ РАДОВАН, КОЛЕНДА ЖАРКО, ЛA- 
ЗАРЕВИЋ ЈОВИЦА, НОВАКОВИЋ НЕВЕНКА, 
ТАЛИЋ ХАЈРИЋ, ШАБИЋ МУСТАФА и ХАЏИ- 
АЛИЋ ФАТИМА.

У CP ЦРНОЈ ГОРИ: АРУЧЕВИЂ ОСМАН, 
ЖУГИЂ АНКА, ТЕМАЉ ЕНЕРА, БАЈАГИЋ 
МИРКО, ТАЊЕВИЋ СТОЈАН, БАНОВИЋ Ј1У- 
КА, БОГДАНОВИЋ PATKO, БРАЈОВИЋ МИ- 
ХАИЛО-БЕБО, БУРЏОВИЂ САИТ, ВУЈИСИЋ 
ДРАГАН, ЈАНКОВИЋ ВУКИСЛАВ, МИХАЉЕ- 
ВИЋ МИХАИЛО, БОЉЕВИЋ ВЛАДИМИР, 
ВУКМИРОВИЋ ВЛАДИМИР, ЈОВАНОВИЋ ВУ- 
КАДИН, ОБРАДОВИЋ ЧЕДОМИР, РАДУЛО- 
ВИЂ ДАНИЛО, ЧВОРОВИЂ РАЈКО, МЕРДО- 
ВИЋ МИЈАТ, ОСТОЈИЋ др БРАНИСЛАВ, 
МУЛОВИЋ АБДУЛАХ, РАДОНЧИЋ ХУСО, 
КАЛАЧ БАЈРАМ, КРСТОВИЋ МАТО, ГРДИ- 
НИЋ СИМО, СТИЈЕПЧИЋ ПЕТАР, ТИОДО- 
РОВИЋ МИХАИЛО, ЈОВАНОВИЋ БАТРИЋ, 
РАИЧЕВИЋ ВОЈИСЛАВ и ПАВИЋЕВИЋ 
др БРАНКО.

У CP ХРВАТСКОЈ: БРОЗ МАТО, ГРЕ- 
ДЕЉ МЛАДЕН, АЂИЋ КРСТО, ДЕГРАСИ 

ПИНО., ХОЉЕВАЦ-КОРЕН ТАТЈАНА, БА- 
ХТИЈАРЕВИЋ ШТЕФИЦА, ДОЛАЧКИ ЖЕ- 
ЉКО, ФЕРЕНЧЕК ЈАДРАНКА, БИЉАН AII- 
ТЕ, БУКША АНТЕ, КЊАЗ БЛАЖЕНКА, 
СТАНИЧИЋ ЧЕДО, ВИДЈАК ВЈЕКОСЛАВ, 
ХАРАПИН АНКИЦА, ХАРМАДИ ДРАГУТИН, 
КОРУГА СТЕВО, КОВАЧ ТОМИЦА, MEJI- 
ИШ ИВАН, ОРЕШКИ ВИНКО, ПЛЕШЕ ИВАН, 
ПОПОВИЋ НИКОЈ1А, СЕКУЛИЂ ЖИВКО, 
ПЕКИЋ ДУШАН, ШПОЉАР ЗВОНКО, УСОДИ 
ИРЕНА, ЈУРИШИЋ ДРАШКО, ЛЕЈО ИВАН, 
НЕРАЛИЋ—МИЛИВОЈЕВИЋ НЕВЕНКА, СТА- 
НИВУКОВИЋ СТЕВО и ЧИКАРА ЖАРКО.

У CP МАКЕДОНИЈИ: ДЕНКОВИЋ BOJO, 
КАСАПОВА АНИЦА, СПИРКОВСКИ ВОЈИ- 
CЛAB, ТАСЕВА ЉИЉАНА, ЗАФИРОВ РАДЕ, 
КОЛУШОВСКИ ЛАДЕ, МИХАЈЛОВСКА НИ- 
КОЛИНА, ТЕМЕНУГОВ БОРО, КАМПЕЛЕЗО- 
ВСКИ МИРЧЕ, МАНЕСКИ ЈОРДАН, ТОДОРО- 
ВА др ЉИЉАНА, АЛИЈА НЕВЗАТ, СЕКУ- 
ЛОВСКИ ГОЈКО, ЏЕЛАДИН СУЛЕЈМАН, ПЕ- 
ПОВСКИ СВЕТОЗАР, ДЕЛОВСКИ мр БЛА- 
ЖЕ, НИКОЛОВСКИ ЏОЏА, ЦИВКАРОВСКИ 
Б. ЦАНЕ, БЕЏЕТИ ИМЕР, ЗВРЦИНОВ МЕ- 
ТОДИ, ЈАКОВЛЕВСКИ ТРПЕ, СТАРОВА 
др ВУЈ1НЕТ, НИКОЛОВСКИ ВАНЧО, ПЕТКО- 
ВСКИ БОРО, ГИНОВСКИ ИВАН, ЈАНЕВСКИ 
БЛАШКО, ГЛИГОРИЈЕВИЋ—ТАКЕВА МИ- 
ЛКА, МИЦАЈКОВ МИТО, БИТОЉАНУ др ВА- 
НГЕЛи РАМАДАНИ ХИСЕН.

У CP СЛОВЕНИЈИ: БАНОВИЧ МАГДА- 
ЛЕНА, БРИШКИ МИХА, БРУС ЈОЖЕ, ЧАРКО 
ФРАНЦ, ГОРЈАН БОГО, ИСКРА ЈОЖЕ, ЈУ- 
РХАР ДРАГО, КЛАЊСЧЕК РАДОСЛАВ, КРА- 
ШОВЕЦ СОЊА, КУХАР ВИКТОРИЈА, МИКША 
ЉУБИЦА, МРАВЉАК ДРАГО, СКОДЛАР 
ЈОЖЕ, СЛОКАР ЈОЛАНДА, ШКАРЈА БОЈАН, 
КЛЕНОВШЕК AHA, ЛУКАЧ ЈАНЕЗ, ПЛА- 
НИНШЕК АЛОЈЗИЈА, ПУЧНИК ЈАНКО, РОЖИЧ 
МАРЈАН, ТУРНХЕР ТОНЕ, УТЕНКАР ЈОЖЕ, 
НАГЛИЧ ЕВА, РОТЕР РАДО, ЈОГАН САВИН, 
ПАЦЕК ЈОЖЕ, ВРАТУША АНТОН, ТОМИЧ 
ЗОРА, УЛРИХ ЕЛА АТЕНА и ВРХОВЧАК 
ИВАНКА.

У CP СРБИЈИ: ВЕСКОВИЋ СЛОБОДА- 
НКА, МИЛЕНКОВИЋ НЕВЕНКА, ПИЛИПО- 
ВИЂ МИЛЕВА, СТОЈАНОВИЋ БИЉАНА, TA- 
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НКОСИЋ JABOPKA, ВОСТИЋ KATA, JAPA- 
МАЗ CTOJAH, РАДАКОВИЋ ПЕТАР, CABA- 
ТИЋ CABO, БАСАРИЋ РАДОСЛАВ, БУГА- 
РЧИЋ АЛЕКСАНДАР, ЂУКИЋ РАНКО, ЈОВИЂ 
РАДОМИР, МАРТИНОВИЋ ЗАРИЈА, МИКИЋ 
ВОЈИСЛАВ, РАДИВОЈЕВИЋ ВЕЛИМИР, СА- 
ВИЋ АЛЕКСАНДАР, ТРИФУНОВИЋ МИО- 
ДРАГ, ТРИФУНОВИЋ ПРЕДРАГ, БОШКОВИЋ 
ДОБРИВОЈЕ, ЂУРИЋ ГРАДИМИР, ЈЕЧМЕНИ- 
ЦА РАЈКО, МИЛИНОВИЋ ВЛАДА, ЊЕГОВАН 
ИСО, ПЕТРОВИЋ ЉУБОМИР, ПЕТРОВИЋ 
СИНИША, РАЈАЧИЋ МИЛАН, СЛАВИНСКИ 
ТОДОР, КРАСНИЋИ РАМАДАН и ИСМАИЛИ 
ИСМЕТ.

У САП КОСОВУ: САХАТЧИЈА ЋЕМАИЈБ, 
ДРАГАЈ МУСЛИ, СПАХИУ ВАХДЕТ, ДЕМАКУ 
АЗИЗ, РОЏАЈА НУРИЈЕ, МЕРАКУ НЕЏАТ, 
ХАСОЛИ ИБУШ, НОВОБРДАЛИ ЗИЈА, ФА- 
ЗЛИУ АСЛАН, КЕЛМЕНДИ ЈУСУФ, КРАСНИЋИ 
МУХАРЕМ, ХЕРОЈ СЕДАТ, ХАЈРЕДИНИ ВЕХ- 
БИ, МУХАЏЕРИ АЛИ, ЖОРИЋ др ДУШИЦА, 
ТРАЈКОВИЋ МОМЧИЛО, ЈАКШИЂ СВЕТИ- 
СЛАВ, ГАШИ ЈЕТУЛАХ, ПУПОВЦИ др СУ- 
РИЈА и МЕХМЕТИ ХАМЗА.

У САП ВОЈВОДИНИ: АЛИМПИЋ ДУШАН, 
БОРОШ-ЂЕВИ ТИБОР, ЂУКИЋ АНКА, ЂУРА 
ЕМИЛА, ЈОВЕТИЋ БРАНКО, КАТАИ ЛАДИ- 
СЛАВ, МАМУЗИЋ БОГДАНКА, МАРКОВИЂ 
СЛАВИЦА, НИКОЛЧИН МИЛОШ, НИНКОВИЋ 
ГАЈА, ПАНИЋ ЖИВОТА, СТАНИЋ МИЛЕНКО, 
СТОЈИСАВЉЕВИЋ ЧЕДА, ШАКО ЈАНКО, 
ВОЈНИЋ-ТУНИЋ ЗДЕНКА, БОРЗА МИХАЉ, 
ДОБО ШАНДОР, ГЛУМАЦ—ЛЕВАКОВ БО- 
ГДАНА, ЈУХАС ДАНИЛ и МОЛНАР ВИЛМОШ.

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ МИЛОШ НИКОЛЧИН:

Отварам претрес о извештају Верифика- 
ционе комисије.

Да ли се ко јавља за реч? /Нико/
Стављам на гласање извештај Верифика- 

ционе комисије.
Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/ 
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Констагујем да je извештај једногласно 

усвојен.

Објављујем да je Веће усвојило извештај 
Верификационе комисије у целини и на тај 
начин извршило верификаштју мандата свих де- 
легата изабраних у Савезно веће Скупппине 
СФРЈ априла 1982. године.

Честитам свим делегатима на избору у ово 
Веће и желим им успешан рад у остваривању 
њихових Уставом утврђених права и обавеза и 
извршавању задатака и послова који стоје пред 
Савезним већем. (Aplauz)

Прелазимо на друту тачку дневног реда:

Избор председника и чланова Комисије 
Скутшгпше СФРЈ за избор и именовања

Предлог за избор председника и чланова 
ове Комисије прштремљен je у сарадњи с Коми- 
сијама скупштина република и скупштина ауто- 
номних покрајина за избор и именовања.

Савезна конеференција Социјалистичког са- 
веза радног народа Југославије, сагласно одре- 
дбама Пословника Скупштине СФРЈ, делеги- 
рала je шест чланова у ову Комисију.

Ha основу члана 14. Пословника о заје- 
дничком раду Већа Скупштине СФРЈ предлаже- 
мо:

1. Да се за председника КОМИСИЈЕ СКУ- 
ПШТИНЕ СФРЈ ЗА ИЗБОР И ИМЕНОВАЊА 
изабере ДОБРИВОЈЕ БОШКОВИЋ, делегат у 
Савезном већу.

2. да се за чланове Комисије Скупштине 
СФРЈ за избор и именовања изаберу: МУСЛИ 
ДРАГАЈ, BOJO ДЕНКОВИЋ, РАЈКО ГАГО- 
ВИЋ, ВУКАДИН ЈОВАНОВИЋ, ИВАН МЕЛИШ 
и ЗОРА ТОМИЧ, делегати у Савезном већу и 
МЕТОДИ АНТОНОВ, КРСТА АВРАМОВИЋ, 
ПЕТАР БУЦУ, ДРАГОЉУБ ЈАКИЋ, МИХО- 
ВИЛ ЈУРИША, ЈОСИП ЛОВРЕНОВИЋ и БО- 
РИС ШНУДЕРЛ, делегати у Већу република и 
покрајина.

3. Савезна конференција Социјалистичког 
савеза радног народа Југославије делегирала je, 
на основу члана 115. став 2. Пословника о заје- 
дничком раду већа Скупштине СФРЈ, за чланове 
ове Комисије ЈОВАНА ДЕЈАНОВИЋА, члана 
Председништва Савезне конференције Соштја- 
лисгичког савеза радног народа Југославије, 
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ДУШАНА БОГДАНОВА-СЕНКА, члана Пре- 
дседништва Већа Савеза синдиката Југослави- 
је, ТОНЕТА ТУРНХЕРА, генералног секретара 
Савезног одбора Савеза удружења бораца 
народноослободилачког рата Југославије, СВЕ- 
ТОЗАРА ДУРУТОВИЋА, извршног секретара 
Председништва Централног комитета Савеза ко- 
муниста Југославије, ВОЈИСЈ1АВА ПОПОВИЋА, 
секретара Секције Савезне конференције Соци- 
јалистичког савеза раддог народа Југославије за 
развој Социјалистичког савеза и ИВАНА КО- 
ЗЛОВАЧКОГ, секретара Конференције Савеза 
социјалистичке омладине Југославије.

Отварам претрес о предлогу за избор чла- 
нова Комисије Скупштине СФРЈ за избор и име- 
новања.

Ла ли ко жели реч? /Нико/
Стављам на гласање предлог за избор Ко- 

мисије за избор и именовања.
Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/ 
Ла ли je ко ттротив? /Нико/
да ли се ко уздржава од гласања. /Нико/ 
Објављујем да je Веће усвојило предлог 

за избор Комисије Скупштине СФРЈ за избор и 
именовања у предложеном саставу.

да би Комисија за избор и именовања 
мопта да припреми и поднесе Већу предлоге за 
избор председника Већа, потпредседника Већа, 
председника и чланове радних тела Већа, као и 
за именовање секретара, прекидам седницу Већа 
и обавештавам вас да ћемо наставити рад у 
12 часова.

Такође, обавештавам чланове Комисије за 
избор и именовања да ова Комисија почиње 
рад одмах, у сали I.

Прекидам седницу.

(Sednica je prekinuta u 10 časova i 57 min.)

POSLE PAUZE

(Nastavak sednice u 12,10 časova)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ МИЛОШ НИКОЈ1ЧИН:

другарице и другови делегати, настављамо 
рад.

Прелазимо на трећу тачку дневног реда:

Избор председника Савезног већа Ску- 
пштине СФРЈ

Подељен вам je предлог за избор предсе- 
дника Савезног већа који je поднела Комисија 
Сггупштине СФРЈ за избор и именовања.

Представник Комисије као предлагача je 
делегат Рајко Гаговић.

Молим представника Комисије да узме реч 
у вези с предлогом Комисије.

Има реч делегат Рајко Гаговић.

РАЈКО ГАГОВИЂ, представник Комисије за из- 
бор u именовања:

другарице и другови делегати, Комисија 
за избор и именовања je на свом састанку размат- 
рала приједлог за предсједника Савезног вијећа. 
Овај приједлог припремљен je на осонову члана 
292. став 1. Пословника Савезног вијећа Скуп- 
ппине СФРЈ и члана 58. Пословника Савезног 
вијећа Скупштине СФРЈ, као и на основу редос- 
љеда који je усвојила Комисија Скупштине СФРЈ 
за избор и именовања, засгупљености република 
и аутономних покрајина на функцијама потпред- 
сједника Скупштине СФРЈ и предсједника вије- 
ћа Скупшгине СФРЈ за период од 1982. до 1990. 
године. Приједлог je припремљен у сарадњи са 
Комисијама скупштина република и скупшгина 
аутономних покрајина надлежних за кадровска 
питања; о њему су обављене и консултације у 
Координационом одбору Предсједништва Са- 
везне конференције Социјалистичког савеза рад- 
ног народа Југославије за остваривање кадровске 
политике у органима и организацијама у федерацији

У вези с тим, Комисија Скупппине за избор 
и именовања предлаже Савезном вијећу Скуп- 
шгине СФРЈ да се за предсједника Савезног вије- 
ћа Скушшине СФРЈ за једногодишњи мандатни 
период изабере др Антон Врагуша, делегат у Са- 
везном вијећу.

Мислим да je друг Ашон Вратуша толико 
позната личносг да о њему не би требало давати 
неке друге податке, na молим Вијеће да усвоји 
овај приједлог. (Aplauz)
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ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ МИЛОШ НИКОЛЧИН:

Отварам претрес о Предлогу за избор пред- 
седника Већа.

Ла ли ко жели реч? /Нико/
Стављам на гласање предлог за избор пред- 

седника Већа.
Ко je за, молим да дише руку. /Сви/
Ла ли je ко ттрогив? /Нико/
Ла ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Констагујем да je друг Антон Вратуша јед- 

ногласно изабран за председника Већа.
Објављујем да je Веће усвојило предлог 

Комисије за избор и именовања и да je за пред- 
седника Већа изабран друг др Антон Врагуша, 
делегат у Савезном већу из Социјалисгичке Ре- 
публике Словеније.*  (Buran aplauz)

Према члану 59. Пословника Савезног ве- 
ћа, председник Већа пре ступања на дужностда- 
је пред Већем свечану изјаву. Стога молим друга 
Антона Врагушу да пред Већем прочита и пот- 
пише текст свечане изјаве.

Dr ANTON VRATUŠA (SR Slovenija):

Izjavljam, da born svojo dolžnost opravljal 
odgovorno in vestno in da born spoštoval us­
tave SFRJ in zvezne zakone, da se born boril 
za varstvo suverenosti, neodvisnosti in nedo- 
taljivosti države in za uresničevanje oblasti 
delovskega razreda in vseh delovnih ljudi, 
da se bom zavzemal za uresničevanje bratstva 
in enotnosti ter za enakopravnost narodov in 
narodnosti, za razvoj soeialistične samoup­
ravne družbe in za uresničevanje skupnih in- 
teresov delovnih ljudi in občanov, narodov 
in narodnosti Soeialistične federativne repub­
like Jugoslavije.
(Potpisuje izjavu; aplauz)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ МИЛОШ НИКОЛЧИН:

Честитам другу Антону Вратуши на избору 
за председника Савезног већа и желим му успех у 
раду на овој одговорној функцији.

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”, 
br. 28 od 19. maja 1982.

Позивам друта Антона Вратушу да узме реч. 
Има реч друг Антон Врагуша.

Dr ANTON VRATUŠA:

Pre svega bih želeo, drugarice i drugovi dele- 
gati, da zahvalim na poverenju koje mije ukazano 
ovim izborom. Ja to osećam i kao veliku obavezu 
u smislu svečane izjave koju sam upravo dao.

Svestan sam složenosti zadataka koji su pred 
nama svima, ali, takođe, i dubokog poverenja koje 
narodi i narodnosti Jugoslavije gaje prema ovom 
najvišem telu samoupravljanja i vlasti radničke kla- 
se i svih radih ljudi. Zato smatram da imamo sve 
potrebne uslove da uspešno, pojedinačno i kolek­
tivno, izvršavamo svoje obaveze, utoliko pre što 
mi danas ne počinjemo od temelja. Prethodni ša- 
zivi delegatskih skupština, od komune do Federa- 
cije, obavili su krupne zadatke u ostvarivanju cilje- 
va naše socijalističke izgradnje i učvršćenju neza- 
visnosti Titove Jugoslavije. Hvala im na tome. Mo- 
žemo reći da je njihov rad mnogo doprineo čvr- 
stini temelja na kojima mi treba dalje da radimo.

Naš osnovni zajednički zadatak je da dalje 
razvijamo delegatsku skupštinu kao mesto demo- 
kratskog dogovaranja i samoupravnog usklađiva- 
nja posebnih i zajedničkih interesa i aktivnosti 
na principima uzajamnosti, zajedničke i lične od- 
govomosti i socijalističke solidarnosti. Za to pos- 
toje svi objektivni uslovi. Imamo Ustav i Zakon 
o udruženom radu, imamo program Saveza ko- 
munista Jugoslavije i niz drugih dokumenata koje 
su inicirali i doneIi samoupravno organizovana rad- 
nička klasa i svi radni ljudi.

Živimo u zemlji čiji narodi i narodnosti i svi 
radni ljudi na kongresima Saveza komunista repub- 
lika i autonomnih pokrajina i u pripremi XII kon- 
resa SK Jugoslavije, plebiscitarno potvrđuju svoju 
rešenost da dosledno istraju na osnovama socija- 
lističkog samoupravljanja, na politici bratstva i je- 
dinstva i na principima politike nesvrstavanja. Zna- 
či, na tri principa koji predstavljaju suštinu našeg 
bića i kamen temeljac naše nezavisnosti, slobodnog 
društvenog razvoja i delovanja Jugoslavije u svetu 
kao samostalnog, samoupravnog, socijalističkog i 
nesvrstanog međunarodnog faktora. Zaista, pripala 
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nam je visoka čast da radimo u samoupravnoj 
delegatskoj skupštini, ali je to i velika odgovornost, 
pogotovu u vremenu koje zahteva mobilizaciju svih 
naših materijalnih i ljudskih izvora za brže rešava- 
nje krupnih zadataka, na principima koji su uvek 
bili nepresušni izvor naše snage i pobeda.

Drugarice i drugovi delegati, u čemu su naj- 
značajnije karakteristike vremena u kome smo 
pozvani da radimo kao delegati radničke klase i 
svih radnih ljudi i građana naše zemlje u Skupštini 
SFRJ?

Pre svega, nema više među nama žive, usme- 
ravajuće reći predsednika Tita i njegovog najbli- 
žeg saradnika Edvarda Kardelja. No, mi imamo i 
imaćemo stalno njihovu stvaralačku misao i pri- 
mer njihovih dela. Na nama je da ih koristimo i 
ostvarujemo.

Uveren sam da ćemo uspeti, ne samo da sa­
čuvamo ono što smo zajedno s njima izgradili, već 
da ćemo znati, ako budu našim rečima sledila i de- 
la, i dalje razvijati epohalno delo koje su nam os- 
tavili.

Dalja karakteristika sadašnjeg momenta u na- 
šoj zemlji su određeni naglašeni ekonomski pore- 
mećaji. Njihove izvore znamo i svesni smo da pos- 
toje nepovoljna kretanja, koja mogu dobiti i poli- 
tičke dimenzije ako ih ne budemo brže rešavali.

Nije danas vreme da o tome podrobnije go- 
vorimo — o tome ćemo, nadam se, uskoro imati 
priliku - ali je na mestu da se i ovom prilikom 
podsetimo kako je neophodno da bez odlaganja 
pristupimo poslu i da najozbiljnije nastavimo 
odatle dokle je stigla delegatska skupština u rani- 
jim sastavima. Pred nama su četiri godine veoma 
odgovornog posla daljnje izgradnje socijalističkog 
društvenog uređenja na principima samoupravlja- 
nja. Ništa manji, a rekao bih možda i hitniji su za- 
daci kada je reč o ostvarivanju tog sistema. Mis- 
lim da se ne varam ako kažem da našu delegatsku 
skupštinu u ovom sazivu radni ljudi, narodi i na­
rodnosti Jugoslavije neće ceniti pre svega po tome 
koliko će novih zakona doneti - mada je to jedna 
od njenih ustavnih obaveza — nego u prvom redu 
po tome do koje mere ćemo svi zajedno biti u sta- 
nju da pokrenemo ogromne rezerve koje imamo u 
samom društvenom sistemu, u ogromnim druš- 
tvenim ulaganjima namenjenim razvoju proiz­

vodnih snaga, podizanju društvenog standarda i 
kulture i odbrambene sposobnosti naše zemlje, 
kao i u dubokoj veri naših radnih ljudi u politič- 
ki sistem socijalističkog samoupravljanja.

Uspeh naših akcija zavisiće pre svega od toga 
u kolikoj meri budemo u stanju da samoupravno 
povežemo vanredne inicijative koje postoje u na- 
šem društvu i unesemo više discipline i efikasnosti 
u naš rad, u kolikoj meri budemo u stanju da već 
jednom, na celoj liniji, pređemo od kritike onoga 
što ne valja, na brže menjanje prevaziđenih odnosa 
i prakse, koje, doduše, već duže vremena obilato 
analiziramo i opravdano kritikujemo, ali dosta 
sporo menjamo.

To neće biti lako, jer istina nije uvek prija- 
tna. Istina zahteva i plivanje uzvodno. Dužni smo 
da tražimo odgovor zašto nam već duže vremena 
produktivnost rada opada Ш stagnira, gde su istin- 
ski izvori preopterećenosti udruženog rada, zašto 
se dalje šire pojave izvesne nezainteresovanosti, 
odakle određeno tapkanje u mestu i, onda, i u od- 
nosu na tako goruća pitanja kao što je uloga nauke 
i tehnologije u našem društvu. Ili, problemi neza- 
poslenosti mladih i društvenih kadrova, gde su 
pravi uzroci određene autarkičnosti i zatvorenosti, 
kako u zemlji tako i u ekonomskim odnosima s 
inostran stvom.

Moraćemo, drugarice i drugovi, dejstvovati 
tako da se te i druge pojave koje nas vuku nazad, 
organizovanije i brže otklanjaju. Naravno, bilo bi 
iluzorno očekivati da taj džinovski posao obavi 
sama skupština, a pogotovo ne sama Skupština 
SFRJ. Svi društveni činioci moraju dejstvovati u 
tom pravcu — i delegatska skupština zajedno s 
njima — u smislu organizovanog delovanja svih 
svesnih socijalističkih snaga. To je naša odgovor- 
nost ne samo prema veličini dostignuća i ciljeva 
socijalističke revolucije, prema jugoslovenskoj za- 
jednici samoupravnih naroda i narodnosti — to je 
naša odgovornost i pred ciljevima socijalizma kao 
svetskog procesa, pred licem čitavog naprednog 
čovečanstva.

Imajući sve to u vidu, dozvolite da izrazim 
svoju uverenost da ćemo svi mi, delegati, uz sara- 
dnju s odgovarajućim organima i organizacijama, 
biti u stanju da uspešno obavimo zadatke koji bu- 
du pred nama, bez obzira na to koje posebne dru­
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štvene odgovornosti budemo pojedinačno, odno- 
sno lično obavljali.

Hvala vam. (Aplauz)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ МИЛОШ НИКОЛЧИН:

Молим друга Антона Вратушу да преузме 
дужност председаика Већа и даље води седнииу.

PREDSEDNIK dr. ANTON VRATUŠA:

Drugarice i drugovi delegati, dozvolite da sa- 
da nastavimo rad razmatranjem ostalih pitanja 
prema usvojenom dnevnom redu.

Četvrta tačka dnevnog reda glasi:

Izbor potpredsednika Saveznog veća Skup- 
štine SFRJ

Delegatima je podeljen predlog za izbor pot- 
predsednika Saveznog veća, koji je podnela Komi- 
sija Skupštine SFRJ za izbor i imenovanja.

Molim predstavnika Komisije da pročita ovaj 
predlog.

Reč ima drug Rajko Gagović.

PAJKO ГАГОВИЋ, представник Комисије за из- 
бор u именовања:

Другарице и другови делегати, Комисија 
Скупштине СФРЈ за избор и именовања, на сје- 
дници одржаној 15. маја 1982. године, закључи- 
ла je да на основу члана 299, a у вези с чланом 
58. Пословника Савезног вијећа Скупштине 
СФРЈ, предложи Савезном вијећу Скупштине 
СФРЈ да за потпредсједника Савезног вијећа 
Скупштине СФРЈ с једногодишњим мавдатом 
изабере Михаила Брајовића, делегата из Црне 
Горе у Савезном вијећу.

Овај приједлог припремљен je у сарадњи 
с комисијама скупштина република и скупштина 
аутономних покрајина надлежним за кадровска 
питања.

Молим Вијеће да усвоји овај приједлог.

PREDSEDNIK dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem drugu Rajku Gagoviću na pod- 
netom predlogu.

Da li ko od delegata želi reč? (Niko)
Pošto se niko ne javlja za reč, stavljam na 

glasanje pređlog za izbor potpredsednika Saveznog 
veća.

Ko je za, molim da digne ruku. (Svi)
Da lije ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko) 
Objavljujem da je Veće usvojilo pređlog Ko- 

misije za izbor i imenovanja i da je za potpredsed- 
nika Saveznog veća izabran delegat Mihailo Вга- 
jović. * (Aplauz)

Čestitam drugu Brajovićuna izboru i molim 
da, saglasno članu 59. Poslovnika Saveznog veća, 
pred Većem da svečanu izjavu.

МИХАИЛО БРАЈОВИЋ /СРЦрна Гора/:

Изјављујем дa ћу своју дужност вршити 
одтоворно u савесно u дa ћу ce придржава- 
ти Устава СФРЈ u савезних закона, дa ћу ce 
борити за зашгиту (уверенитоаи, независ- 
ности u интетритета земље u за осгваривање 
власги радничке класе u свих радних људи, 
дa ћу ce залатаги за остваривање братства u 
јединства u за равноправност народа u 
народности, за развитак социјалисгичког 
самоуправног друштва u за остваривање 
заједничких интереса радних људи u 
грађана, народа u народности Социјалис- 
тичке Федеративне Републике Јутославије. 
(Aplauz)

PREDSEDNIK dr ANTON VRATUŠA:

Molim novoizabranog potpredsednika Veća, 
druga Mihaila Brajovića, da zauzme mesto za pred- 
sedničkim stolom.

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”, 
br. 28 od 19. maja 1982.
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Prelazimo na petu tačku dnevnog reda:

Izbor predsednika i članova radnih teIa Veća

Delegatima je podeljen predlog za izbor 
predsednika i članova radnih tela Saveznog veća, 
koji je podnela Komisija Skupštine SFRJ za izbor 
i imenovanja.

Molim predstavnika Komisije da pročita 
podneti predlog.

Ima reč delegat Zora Tomič.

ZORA TOMIČ, predstavnik Komisije za izbor i 
imenovanja:

Drugarice i drugovi dlegati, Predlog za izbor 
predsednika i članova radnih tela Saveznog veća 
pripremljen je saglasno članovima 85. i 95. Poslov­
nika Saveznog veća, u kojima je određeno koji 
odbori i komisije postoje u Saveznom veću.

Prilikom pripremanja predloga za izbor pred- 
sednika radnih tela vodilo se računa o ravnoprav- 
noj zastupljenosti republika i odgovarajućoj zastu- 
pljenosti autonomnih pokrajina na ovim funkci- 
jama.

Ovo načelo je bilo moguće ostvariti u okviru 
ukupnog broja predsednika radnih tela u Skupš­
tini SFRJ, kao i u okviru predsednika stalnih ko- 
misija i predsednika radnih tela Saveznog veća i 
Veća republika i pokrajina, uključujući u ovaj broj 
i potpredsednike veća.

Ovi predloži pripremljeni su saglasno odred- 
bama Poslovnika Skupštine SFRJ o jednogodiš- 
njem trajanju mandata ovih funkcija i u saradnji s 
komisijama skupština republika i skupština auto- 
nomnih pokrajina nadležnih za kadrovska pitanja, 
tako da podneti predloži predstavljaju usaglaše- 
ne stavove ovih tela.

Ipak, treba da napomenem da se ni ovog pu- 
ta nije vodilo računa o ženama delegatima, da i 
one budu ravnopravno zastupljene među predsed- 
nicima radnih tela.

U skladu sa članom 84. Poslovnika Saveznog 
veća, prilikom pripremanja predloga za izbor čla- 
nova radnih tela Saveznog veća vođeno je računa o 
ravnopravnoj zastupljenosti republika i odgovara­

jućoj zastupljenosti autonomnih pokrajina u sasta- 
vu radnih tela Veća.

S tim u vezi, a zavisno od delokruga pojedi- 
nih tela, predlaže se izbor po tri delegata iz repub- 
lika i po dva delegata iz autonomnih pokrajina u 
odbore za društveno-ekonomske odnose, za unu- 
trašnju politiku, za spoljnu politiku, za narodnu 
odbranu i za rad, zdravstvo i socijalnu politiku. U 
odbore za budžet Federacije, za pravosuđe iza pi- 
tanja boraca i vojnih invalida predlažu se po dva 
delegata iz svake republike i po jedan delegat iz 
svake autonomne pokrajine. U Zakonodavno-pra- 
vnu komisiju i Mandatno-imunitetnu komisiju 
predlaže se izbor po jednog delegata iz svake repu- 
bIike i svake autonomne pokrajine. U ovaj broj se 
uključuju i predsednici tih tela.

Prilikom pripremanja predloga za izbor de- 
legata u radna tela vodilo se računa da se usaglasi 
interes republika i autonomnih pokrajina za ravno- 
meran raspored u svim skupštinskim telima, s inte- 
resima delegata za rad u pojedinim telima.

S obzirom na kratko vreme od izbora dele- 
gata do podnošenja ovog predloga, moguće je pret- 
postaviti da u pojedinim slučajevima nisu nađena 
konačna rešenja, te se stoga mogu već za naredne 
sednice Veća predložiti odgovarajuće izmene.

Imajući u vidu ove stavove, Komisija Skup- 
štine SFRJ za izbor i imenovanja podnosi sledeći 
predlog o izboru predsednika i članova radnih tela 
Saveznog veća.

1. Za predsednika ODBORA ZA DRUŠTVE- 
N0—EKONOMSKE ODNOSE predlaže se VANČO 
NIKOLOVSKI, delegat u Saveznom veću.

Za članove Odbora za društveno-ekonomske 
odnose predlažu se - DUŠAN ALIMPIĆ, MIHA 
BRISKI, ŽARKO ČIKARA, mr BLAŽE DELOV- 
SKI, VEHBI HAJREDINI, VUKISLAV JANKO- 
VIĆ, ŽARKO KOLENDA, TOMISLAV KOVAČ, 
SONJA KRAŠEVAC, HAMZA MEHMETI, SINI- 
ŠA PETROVIĆ, HUSO RADONČIČ, RADO RO- 
TER, SAVO SAVATIĆ, DRAGUTIN SOKAL, 
STEVO STANIVUKOVIČ, ČEDA STOJISAVLJE- 
VIĆ, MUSTAFA ŠABIČ, BORO TEMENUGOV, 
VLADIMIR VUKMIROVIĆ i STOJAN JARA- 
MAZ, delegati u Saveznom veću;

2. Za predsednika ODBORA ZA DRU- 
ŠTVENO—POLITIČKE ODNOSE predlaže se drug
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ZVONKO ŠPOLJAR, delegat u Saveznom veću.
Za članove Odbora za društveno-političke 

odnose predlažu se — RADOSLAV BASARIČ, 
JOZO BODRUDŽIĆ, ŠTEFICA BAHTIJARE- 
VIĆ, RANKO ĐUKIĆ, FATIMA HADŽIALIČ, 
VUKADIN JOVANOVIĆ, SVETISLAV JAKŠIČ, 
dr ALUA LEKIĆ, ZARIJA MARTINOVIČ, VI- 
LMOŠ MOLNAR, dr BORO PETKOVSKI, JOŽE 
PACEK, DANILO RADULOVIĆ, HISEN RA- 
MADANI, MARJAN ROŽIČ, PETAR STIJEP- 
ČIĆ, VAHDET SPAHIU, LJILJANA TASEVA, 
ELA ULRIH—ATENA, VJEKOSLAV VIDJAK 
i ZDENKA VOJNIĆ—TUNIČ, delegati u Save- 
znom veću;

3. Za predsednika ODBORA ZA UNUTRA- 
ŠNJU POLITIKU predlaže se delegat RAJKO 
JEČMENICA, delegat u Saveznom veću.

Za članove Odbora za unutrašnju politiku 
predlažu se - MILENKO ANĐELIĆ, JUNUZ 
ARŠINOVIĆ, MIHAILO BRAJOVIĆ, ANTE 
BUKSA, ANKA ĐUKIČ, IVAN GINOVSKI, 
JETULAH GASI, TATJANA HOLJEVAC-KO- 
REN, DRAŠKO JURIŠIĆ, LADE KOLUŠOV- 
SKI, RADOSLAV KLANJŠČEK, JOVICA LAZA- 
REVIĆ, ABDULAH MULOVIĆ, MITO MICA- 
JKOV, MILENA PILIPOVIĆ, VOJISLAV RAIČE- 
VIĆ, VELIMIR RADIVOJEVIĆ, BOJAN ŠKA- 
RJA, JANKO SAGO, MOMČILO TRAJKOVIĆ i 
ELA ULRIH-ATENA, delegati u Saveznom veću;

4. Za predsednika ODBORA ZA VANJSKU 
POLITIKU predlaže se da se izabere BRANKO 
JOVETIĆ, delegat u Saveznom veću.

Za članove Odbora za vanjsku politiku 
da se izaberu — TIBOR BOROŠ—DJEVI, PINO 
DEGRASSI, JADRANKA FERENČEK, BOŽI- 
DAR GORJAN, RADOMIR JOVIĆ, BATRIĆ 
JOVANOVIĆ, TRPE JAKOVLEVSKI, MUHA- 
REM KRASNICI, JUSUF KELJMENDI, ISO 
NJEGOVAN, MIRKO OSTOJIĆ, ČEDOMIR 
OBRADOVIČ, dr BRANKO PAVIĆEVIĆ, DU- 
ŠAN PEKIČ, VASO RADIĆ, BILJANA STOJA- 
NOVIČ, GOJKO SEKULOVSKI, LJILJANA TO- 
DOROVA, REDŽO TERZIČ, JOŽE UTENKAR i 
dr ANTON VRATUŠA, delegati u Saveznom veću.

5. Za predsednika ODBORA ZA NARODNU 
ODBRANU predlaže se da se izabere REDŽO 
TERZIČ, delegat u Saveznom veću.

Za članove Odbora za narodnu odbranu 
da se izaberu - MIRKO BAJAGIĆ, IMER BE- 
DŽETI, ANTE BILJAN, VLADIMIR BOLJE- 
VIČ, AZIZ DEMAKU, ZEKU A ĐULOVIČ, 
GRADIMIR ĐURIČ, VLAŠKO JENESKI, SA- 
VIN JOGAN, RADOSLAV KRANJŠČEK, RA- 
DOVAN KNEŽEVIĆ, JORDAN MANESKI, 
MIJAT MERDOVIČ, VOJISLAV MIKIĆ, ALJI 
MUHADŽERI, ANFIS DEMANI, MILOŠ N1- 
KOLČIN, ŽIVOTA PANIĆ, DUŠAN PEKIČ, 
IVAN PLEŠE, PETAR RADAKOVIČ i TONE 
TURNHER, delegati u Saveznom veću.

6. Za predsednika ODBORA ZA BUDŽET 
FEDERACIJE predlaže se da se izabere LUKA 
BANOVIĆ, delegat u Saveznom veću.

Za članove Odbora za budžet Federacije 
da se izaberu — RAJKO GAGOVIĆ, ASLAN FA- 
ZLUA, DRAGUTIN HARMADI, MATO KRSTO- 
VIĆ, JANEZ LUKAČ, VLADA MALINOVIČ, 
JOVANA MUŠOVIČ, NIKOLINA MIHAILO- 
VSKA, DŽODŽA NIKOLOVSKI, MILAN RAJA- 
ČIĆ, RADO ROTER, ŽIVKO SEKULIČ i MI- 
LENKO STANIĆ, delegati u Saveznom veću.

7. Za predsednika ODBORA ZA PRAVOSU­
ĐE predlaže se da se izabere MIODRAG TRIFU- 
NOVIĆ, delegat u Saveznom veću.

Za članove Odbora za pravosuđe da se iza­
beru - JUNUZ ARŠINOVIĆ, MATO BROZ, 
IVAN GINOVSKI, EMILUA ĐURA, BAJRAM 
KALAČ, IVAN LEJO, JANEZ LUKAČ, MAJA 
MAŽAR-NUMANKADIĆ, EVA NAGLIČ, ĆE- 
MAJL SAHATČIJA, STOJAN TANJEVIĆ, BATA 
VOŠTIČ i METODI ZVRCINOV, delegati u 
Saveznom veću.

8. Za predsednika ODBORA ZA RAD, 
ZDRAVLJE I SOCIJALNU POLITIKU predla- 
že se da se izabere dr VULNET STAROVA, dele- 
gat u Saveznom veću.

Za članove Odbora za rad, zdravlje i soci- 
jalnu politiku da se izaberu — OSMAN ARUČE- 
VIĆ, ŠABAN BEKRIĆ, ŽELJKO DOLAČKI, 
BOGDAN GLUMAC—LEVAKOV, ANKICA HA- 
RAPIN, SEDAT HEROJ, dr MIRA JADRIĆ- 
VINTERHALTER, MIHAILO MIHALJEVIĆ, 
LJUBICA MIKŠA, NEVENKA NOVAKOVIĆ, 
NEVENKA NERALIĆ—MILIVOJEVIĆ, ZIJA 
NOVOBRDALIJA, GAJA NINKOVIČ, SVETO- 
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ZAR PEPOSKI, ALOJZIJA PLANINŠEK, ALE- 
KSANDAR SAVIĆ, TODOR SLAVINSKI, MI- 
LKA TASEVA—GLIGORIJEVIĆ, ZORA TOMIČ, 
JAVORKA TANKOVIĆ i ANKA ŽUGIĆ, dele- 
gati u Saveznom veću.

9. Za predsednika ODBORA ZA PITANJA 
BORACA I VOJNIH INVALIDA predlaže se da 
se izabere TONE TURNHER, delegat u Saveznom 
veću.

Za članove Odbora za pitanja boraca i vo­
jnih invalida da se izaberu — VANGEL BITOLJA- 
NU, STOJAN BJELAJAC, ALEKSANDAR BU- 
GARČIĆ, BOGO GORJAN, SIMO GRDINIĆ, 
DRAGUTIN HARMADI, PREDRAG TRIFUNO- 
VIĆ, STEVO KORUGA, MIRČE KOMPELEZO- 
VSKI, MILOŠ NIKOLČIN, HAJRIĆ TALIČ, 
MIHAJLO TIODOROVIČ i dr DUŠICA ZORIČ, 
delegati u Saveznom veću.

10. Za predsednika MANDATNO—IMUNI- 
TETNE KOMISIJE predlaže se da se izabere 
VIKTOR ĐULABIĆ, delegat u Saveznom veću.

Za članove Mandatno-imunitetne komisije 
da se izaberu - NEVZAT ALIJI, SAIT BUR- 
DŽOVIČ, MIHALJ BORZA, IBUŠ HASOLI, 
JOŽE ISKRA, BLAŽENKA KNJAZ i NEVENKA 
MILENKOVIĆ, delegati u Saveznom veću.

11. Za predsednika ZAKONODAVNO—PRA 
VNE KOMISIJE predlaže se da se izabere dr 
SURIJA PUPOVCI, delegat u Saveznom veću.

Za članove Zakonodavno-pravne komisije 
da se izabere - RATKO BOGDANOVIČ, FATI- 
MA HADŽIALIČ, DRAŠKO JURIŠIĆ, BOGDA- 
NKA MAMUZIČ, EVA NAGLIČ, SLOBODANKA 
VESKOVIĆ i METODI ZVRCINOV, delegati u 
Saveznom veću, a da se za članove Zakonodavno- 
pravne komisije iz reda znanstvenih i stručnih 
radnika izaberu: dr MOMIR DRAGAŠEVIČ i 
PETAR STOILOV.

Molim Veće da usvoji ovaj predlog, a dru­
gove delegate da me izvine ako nisam korektno 
pročitala njihova imena i prezimena.

PREDSEDNIK dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem predstavniku Komisije Sku- 
pštine SFRJ za izbor i imenovanja na podnetim 
predlozima.

Da li ko od delegata želi reč u vezi s ovim 
predlozima? (Niko)

Stavljam na glasanje predlog.
Koje za, molim da digne ruku. (Svi)
Da lije ko protiv? (Niko)
Objavljujem da je veće usvojilo predlog Ko­

misije za izbor i imenovanja o izboru predsednika 
i članova radnih tela Saveznog veća.

Čestitam izabranim drugovima i želim im 
uspeha u radu.

Šesta tačka dnevnog reda:

Imenovanje sekretara Saveznog veća Sku- 
pštine SFRJ

Delegatima je podeljen predlog o imenovanju 
sekretara Saveznog veća, koji je podnela Komisija 
Skupštine SFRJ za izbor i imenovanja.

Molim predstavnika Komisija da pročita 
podneti predlog.

IVAN MELIŠ, predstavnik Komisije za izbor i ime­
novanja:

Drugarice i drugovi delegati, na osnovu čla- 
na 61. Poslovnika Saveznog vijeća Skupštine SFRJ, 
a u vezi s članom 91. Poslovnika o zajedničkom 
radu vijeća Skupštine Jugoslavije, Komisija Sku- 
pštine SFRJ za izbor i imenovanja, na sjednici 
održanoj 15. maja 1982. godine, zaključila je da 
Saveznom vijeću Skupštine SFRJ podnese prije- 
dlog da se za sekretara Saveznog vijeća Skupštine 
SFRJ imenuje Aleksandar Vujin, sekretar Odbo- 
га Saveznog vijeća za društveno-ekonomske 
odnose.

U prijedlogu koji vam je podijeljen prije 
sjednice dati su osnovni biografski podaci za рге- 
dloženog kandidata.

Molim Vijeće da usvoji ovaj prijedlog.

PREDSEDNIK dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem predstavniku Komisije.
Da li ko od delegata želi reč? (Niko)
Stavljam na glasanje predlog o imenovanju 

sekretara Saveznog veća.
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Ko je za, molim da digne ruku. (Svi)
Da li je ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko)
Objavljujem da je Veće usvojilo predlog 

Komisije za izbor i imenovanja i da je za sekreta- 
ra Saveznog veća imenovan Aleksandar Vujin.*

Čestitam drugu Vujinu na imenovanju za 
sekretara Saveznog veća i molim da zauzme mesto 
za predsedničkim stolom.

Drugarice i drugovi delegati, u skladu s čla- 
nom 350. Poslovnika Saveznog veća, a u dogovo- 
ru s predsednikom Veća republika i pokrajina Sku- 
pštine SFRJ, predlažem:

prvo, da zajedno s Većem republika i pokra- 
jina Skupštine SFRJ u nastavku rada danas raz- 

mottimo predloge navedene pod tačkama 7. do 11. 
dnevnog reda današnje sednice, s obzirom daje reč 
o pitanjima iz ravnopravnog delokruga oba veća i 
da određeni funkcioneri, nakon izbora, pred ve- 
ćem treba da daju svečane izjave;

drugo, da sutra, 16. maja, takođe zajedno s 
Većem republika i pokrajina, razmotrimo predloge 
pod tačkama 12. do 21. usvojenog dnevnog reda.

Da И se slažete s ovim predlozima? (Slažu se) 
Pošto smo se saglasili s ovim predlozima, 

obaveštavam vas da ćemo nastaviti rad zajedno s 
Većem republika i pokrajina u 13 časova u ovoj sali.

Takođe vas obaveštavam da ćemo sutra nas- 
taviti rad s Većem republika i pokrajina, u 10. 
časova.

(Sednica je prekinuta u 12 časova i 44 min.)

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”, 
br. 28 od 19. maja 1982.
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PREDSEDAVA
Dr ANTON VRATUŠA, PREDSEDNIK SAVEZNOG VEĆA

PREDSEDAVAJUČI dr ANTUN VRATUŠA
(SR Slovenija).

Drugarice i drugovi delegati, u skladu sa svo- 
jim poslovnicima, veća Skupštine SFRJ, su odluči­
la da danas zajedno obave pretres o određenim pi- 
tanjima iz utvrđenog dnevnog reda svojih sednica 
veća, i to:

1. Izbor predsednika Skupštine SFRJ;
2. Izbor potpredsednika Skupštine SFRJ;
3. Izbor predsednika i članova zajedničkih 

radnih tela veća Skupštine SFRJ;
4. Imenovanje generalnog sekretara Skupšti- 

ne SFRJ;
5. Imenovanje zamenika generalnog sekreta- 

ra Skupštine SFRJ.
Pre prelaska na razmatranje ovih pitanja, 

obaveštavam vas da zajedničkoj sednici veća Skup- 
štine SFRJ prisustvuju drugovi: Sergej Krajger, 
predsednik Predsedništva SFRJ, Dušan Dragosa- 
vac, predsednik Predsedništva CK SKJ, članovi 
Predsedništva SFRJ, drugovi Cvijetin Mijatović i 
Radovan Vlajković, drug dr Aleksandar Griličkov, 
član Predsedništva CK SKJ, Marin Cetinić, član 
Predsedništva Savezne konferencije SSRNJ, Jovo 
Nikinović, član Predsedništva Veća Saveza sindi- 
kata Jugoslavije, Bogić Bogićević, predsednik Kon- 
ferencije Saveza socijalističke omladine Jugosla- 
vije, i Ratko Svilar, član Predsedništva Privredne 
komore Jugoslavije. (Aplauz)

Sednici takođe prisustvuju drugovi: Dragos- 
lav Marković, predsednik Skupštine SFRJ, Veselin 
Đuranović, predsednik Saveznog izvršnog veća s 
potpredsednicima i članovima Saveznog izvršnog 
veća, Nikola Sekulić, predsednik Ustavnog suda 
Jugoslavije, Momčilo Milovanović, savezni druš­

tveni pravobranilac samoupravljanja i Drago Dra- 
gojević, savezni javni pravobranilac. (Aplauz)

Pozdravljam sve prisutne drugove.
Na redu je sedma tačka dnevnog rada:

Izbor predsednika Skupštine Socijalističke 
Federativne Republike Jugoslavije

Delegatima je podeljen predlog za izbor 
predsednika Skupštine SFRJ koji je podnela Komi- 
sija Skupštine SFRJ za izbor i imenovanja.

Predstavnik Komisije je delegat Dobrivoje 
Bošković.

Molim predstavnika Komisije za izbor i 
imenovanja da obrazloži podneti predlog.

Ima reč delegat Dobrivoje Bošković.

ДОБРИВОЈЕ БОШКОВИЋ, предствник Коми- 
сије за избор u именовања:

Лруже председавајући, другарице и друго- 
ви делегати, имам пријатну дужност да као из- 
вестилац Комисије Скупппине СФРЈ за избор 
и именовања предложим друга Раифа диздаре- 
вића, делегата у Савезном већу из Социјалис- 
тичке Републике Босне и Херцеговине, за пред- 
седника Скупштине Социјалистичке федератив- 
не Републике Југославије с једногодишњим 
мандатом. (Aplauz)

Координациони одбор Савезне конферен- 
ције Социјалистичког савеза радног народа Ју- 
гославије за остваривање кадровске политике у 
органима и организацијама федерације, подржао 
je овај предлог на основу друштвеног договора 
о кадровској политици и о утврђивању редосле- 
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да засгупљености реггублика и покрајина на 
функцијама у федерагџгји, који je на данашњој 
седници Комисије Скупштине СФРЈ за избор и 
именовања једнотласно прихваћен.

друг Раиф Лиздаревић припада генерацији 
која се од најраније младости укључила у борбу 
наших народа и народности за национално и 
класно ослобођење. Од најранијих дана његов 
пуг недвојбено je везан за нашу револуцију и 
слободарске идеале, социјализам, који су мотиви- 
сали и покретали наше људе у оружаггу борбу 
за ослобођење и социјалистичку самоуправну 
изградњу нашег друштва. Следеђи револуцио- 
нарно дело и визионарску мисију друга Тита 
и политику Савеза комуниста Југославије, Раиф 
диздаревић je у данима социјалистичке изградње 
сву своју стваралачку енершју, политичку агстив- 
ност и снагу своје личности стављао у одбрану те- 
ковина револуције и просперитет наше земље, 
за стварање и развој социјалистичких самоуправ- 
них односа, за братство и јединство наших на- 
рода и народности. Обављијући одговорне дуж- 
ности у Социјалистичкој Републици Босни и 
Херцеговини и федерацији од ослобођења до 
данас, друг Лиздаревић je својом доследношћу 
борца дао значајан допринос револуционар- 
ном преображају наше земље.

Полазећи од револуштонарног, полигичког 
и државничкот искуства друта Раифа Циздареви- 
ћа, уверени смо да ће он као и до сада свом сво- 
јом преданошћу у потпуносги одговорити овој 
значајној функцији и обавезама које стоје у на- 
редном периоду пред Скупштином Социјалис- 
тичке федеративне Републике Југославије, као 
највишим самоуправним телом земље.

другови и другарице делегати, имајући у 
виду све ово, предлажем да друта Раифа Циз- 
даревића изаберемо за председника Скупшти- 
не СФРЈ с једногодишњим мандатом.

(Aplauz)

PREDSEDAVAJUĆI dr ANTUN VRATUŠA:

Zahvaljujem drugu Boškoviću na podnetom 
predlogu.

Otvaram pretres o predlogu za izbor pred- 
sednika Skupštine SFRJ.

Ko se javlja za reč? (Niko)
Pristupamo glasanju.
Nije bilo predloga da se glasanje obavi taj- 

no. Tako se izbor predsednika Skupštine SFRJ 
vrši javno.

Stavljam na glasanje predlog za izbor pred- 
sednika Skupštine SFRJ.

Molim, prvo, delegate u Saveznom veću da 
se izjasne.

Ko je za, molim da digne ruku (Svi)
Ko je protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko)
Objavljujem da je Savezno veće usvojilo 

predlog da se za predsednika Skupštine SFRJ iza- 
bere drug Raif Dizdarević.

Molim sada delegate u Veću republika i pok- 
rajina da se izjasne.

Koje za, molim da digne ruku (Svi)
Koje protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko)
Objavljujem da je i Veće republika i pok- 

rajina usvojilo predlog da se za predsednika Skup- 
štine SFRJ izabere drug Raif Dizdarević.

Prema tome, konstatujem da su Savezno 
veće i Veće republika i pokrajina Skupštine SFRJ 
izabrale za predsednika Skupštine SFRJ druga 
Raifa Dizdarevića, delegata u Saveznom veću, iz 
Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine *.

(Aplauz)
Prema članu 77. Poslovnika o zajedničkom 

radu veća Skupštine SFRJ, predsednik Skupštine 
SFRJ, pre stupanja na dužnost daje pred većima 
Skupštine SFRJ svečanu izjavu.

Molim druga Raifa Dizdarevića, novoiza- 
branog predsednika Skupštine SFRJ, da da sve- 
čanu izjavu.

RAIF DIZDAREVIĆ (SR Bosna i Hercegovina):

Izjavljujem da ću svoju dužnost vršiti odgo­
vorno i savjesno i da ću se pridržavati Ustava 
SFRJ i saveznih zakona, da ću se boriti za 
zaštitu suverenosti, nezavisnosti i integriteta 
zemlje i za ostvarivanje vlasti radničke klase

* Odluka o izboru predsednika Skupštine SFRJ ob- 
javljena je u „Službenom listu SFRJ”, br. 28. od 19. maja 
1982.
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i svih radih ljudi, da ću se zalagati za ostva­
rivanje bratstva i jedinstva i za ravnopravnost 
naroda i narodnosti, za razvitak socijalistič­
kog samoupravnog društva i za ostvarivanje 
zajedničkih interesa radnih ljudi i građana, 
naroda i narodnosti Socijalističke Federativ­
ne Republike Jugoslavije. (Aplauz)

PREDSEDAVAJUĆI dr ANTUN VRATUŠA:

Čestitamo drugu Raifu Dizdareviću na nje- 
govom izboru za predsednika Skupštine SFRJ 
i želimo mu puno uspeha u obavljanju poslova na 
ovoj visokoj i odgovornoj dužnosti.

Molim druga Raifa Dizdarevića, predsedni- 
ka Skupštine SFRJ, da ako želi uzme reč.

RAIF ĐIZĐAREVIĆ,predsednikSkupštineSFRJ:

Drugarice i drugovi delegati, zahvaljujem na 
povjerenju koje ste mi ukazali izborom za pred- 
sjednika Skupštine Socijalisitčke Federativne Re- 
publike Jugoslavije u prvoj godini mandata ovog 
saziva.

Dozvolite da izrazim zahvalnost svima koji 
su me kandidovali za ovaj izbor.

U toku izbornih aktivnosti sumirani su rezul- 
tati i iskustva i analizirani problemi našeg razvitka. 
Oba vijeća dosadašnjeg saziva su u tom smislu 
zaključila svoj rad, posvećujući posebnu pažnju 
analizi iskustava koja su se u njima sticala o bit- 
nim pitanjima našeg razvitka i sistema. Utvrđeni 
su programi rada Skupštine SFRJ u ovoj godini. 
Sve to omogućuje novom sazivu da u kontinuitetu 
nastavi rad Skupštine.

Preuzimajući danas odgovornost za ostvari- 
vanje ustavnog položaja i za djelovanje Skupštine 
SFRJ kao organa društvenog samoupravljanja i 
najvišeg organa vlasti u okviru prava i dužnosti Fe- 
deracije, naš delegatski saziv preuzima bogatu i raz- 
vijenu praksu rada dosadašnjeg saziva i obavezu da 
tu praksu nastavi, jača i dalje razvija. Mi to može- 
mo ostvariti samo kolektivnim stvaralačkim napo- 
rom u punoj povezanosti i zajedničkom djelovanju 
sa skupštinama socijalističkih republika i socija­

lističkih autonomnih pokrajina, s osjećanjem zaje- 
dničke odgovornosti za sve ono što ovaj trenutak i 
budući razvoj od nas traži. Ovaj saziv će se u ostva- 
rivanju svojih odgovornosti za unapređivanje prak- 
tičnog funkcionisanja i daljeg stvaralačkog razvoja 
političkog sistema socijalističke samoupravne de- 
mokratije koristiti dragocjenim osmogodišnjim is- 
kustvima djelovanja delegatskog sistema.

Ta iskustva pružaju mogućnosti i obavezuju 
da se čine dalji koraci u unapređivanju rada dele- 
gatskih skupština, delegacija i delegatskih tijela, 
u građenju jedinstva delegatskih skupština, delega- 
cija i čitave društvene osnove delegatskog sistema 
u procesu samoupravnog odlučivanja i vršenja 
vlasti, na čemu se i temelji jedinstvo delegatskog 
sistema. Stečena iskustva takođe obavezuju na još 
odlučnije razvijanje takvog načina rada koji mora 
biti imanentan našem delegatskom sistemu i koji 
će sve njegove institucije i sve nosioce odgovorno- 
sti u njemu, kao i sve političke i društvene organe 
držati u neprekidnoj povezanosti s radnim ljudima 
i građanima, sa svim oblicima njihovog samouprav- 
nog i društvenog organizovanja, s njihovom samou- 
pravnom praksom, s njihovim raspoloženjima i po- 
trebama, s njihovim svakodnevnim životom, ona- 
kvim kakav on zaista jeste.

U ovoj fazi razvoja našeg sistema od presu- 
dne je važnosti da do kraja istrajemo u naporima 
da se ostvaruje utvrđeno i dogovoreno, da se sta- 
lno prati i čini što efikasnijom politika izvršavanja 
zakona i dogovora, da jača zakonitost i da se naj- 
konkretnije insistira na odgovornosti u društvu.

U ostvarivanju Ustavom utvrđenih odnosa u 
našoj federativnoj zajednici dogovaranje i usaglaša- 
vanje stavova republika i pokrajina koje se vrši u 
ovoj Skupštini, bitan je faktor ostvarivanja ravno- 
pravnosti i jedinstva zajedničkih interesa i odgovo- 
mosti. Razvila se praksa dogovaranja i usklađiva- 
nja, stečena su bogata iskustva i ostvaren napredak 
koji predstavlja krupnu tekovinu koju smo dužni 
čuvati i bogatiti. Od nas se očekuje da budemo što 
djelotvorniji u dogovaranju republika i pokrajina, 
u usklađivanju različitih i ujedinjavanju zajednič- 
kih interesa i, posebno, u dosljednom ostvarivanju 
onoga što je dogovoreno i usklađeno, da tim pu- 
tem i čuvamo i jačamo jedinstvo i snagu naše ze­
mlje.
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Naši ljudi, nepokolebljivo privrženi ravnop- 
ravnosti, bratstvu, jedinstvu i socijalističkom sa- 
moupravnom zajedništvu, bdiju nad tim našim 
velikim tekovinama i zahtijevaju da budemo Što 
efikasniji u savladavanju svega što im smeta, da 
budemo što odlučniji u reagovanju na sve pojave 
koje im štete. Nikada nije previše brige i angažova- 
nja u čuvanju i stalnom jačanju tih tekovina na 
kojima se temelji i naše postojanje i naš napredak.

U toku našeg mandata bićemo suočeni s 
mnoštvom složenih zadataka u građenju i oživotvo- 
renju politike i dugoročnog programa ekonomske 
stabilizacije. Zadaci koje preuzimamo, problemi i 
protivuiječnosti koje naše društvo mora odlučno 
savladavati radi svog stabilnog napretka, traže pu- 
no i složno angažovanje svih samoupravnih snaga 
naše zemlje da se u čitavom društvu sa svom ozbi- 
ljnošću shvati sudbinski značaj politike ekonomske 
stabilizacije za našu budućnost i da se ona svugdje 
i u svemu ostvaruje. To je neophodno i kad je riječ 
o preusmjeravanju nekih tokova u privrednim kre- 
tanjima i privrednoj strukturi, o obuzdavanju sti- 
hijnosti, o odlučnom suzbijanju onih tendencija 
koje potiskuju i prenebregavaju ekonomske za- 
konitosti i podrivaju zdravu ekonomsku osnovu sa- 
moupravljanja, koje otvaraju prostor voluntarizmu, 
birokratskom, tehnokratskom i svakom drugom 
subjektivizmu, administrativnom intervencionizmu 
i ađministriranju, koje je inače u zabrinjavajućem 
porastu i kad je riječ o podsticanju bržeg samoup- 
ravnog dohodovnog povezivanja i udruživanja rada 
i sredstava na čitavom području zemlje, i kad je 
riječ o ovladavanju radnika cjelinom društvenog 
dohotka, na čemu se jedino može zasnivati stabi- 
lan samoupravni razvoj, i kad je riječ o smanjivanju 
obima i mijenjanju odnosa u potrošnji, i kad je ri- 
ječ o eleminisanju pojava autarkičnog razvoja i 
odvajanja od utjecaja međunarodnog tržišta i sma- 
njenog prisustva na njemu, o poboljšavanju našeg 
međunarodnog ekonomskog položaja, o potrebi 
odlučnog ostvarivanja strategije uključivanja u me- 
đunarodnu podjelu rada itd.

Borba za ostvarivanje tih i drugih zadataka i 
cUjeva politike ekonomske stabilizacije može biti 
uspješna ako je jedinstveno i dosljedno vodimo na 
osnovama jačanja samoupravljanja, ako ona pos­

tane stvar odiučivanja i angažovanja svih radnih 
ljudi, njihovih samoupravnih organa i čitavog dele- 
gatskog sistema, od delegacija do Skupštine SFRJ, 
ako postane najšira društvena akcija Saveza komu- 
nista, Socijalističkog saveza, Saveza sindikata, bo- 
račke i omladinske organizacije, naučnih i stručnih 
institucija i organizacija. U naporima da stabilizuje- 
mo naš društveno-ekonomski razvoj, da savladamo 
neke zaoštrene protivrječnosti moramo imati na 
umu višekratna Titova i Kardeljeva upozorenja da 
će naš međunarodni položaj biti onoliko snažan 
koliko je stabilan naš socijalistički samoupravni 
sistem i privredni razvoj, koliko je snažno naše 
jedinstvo, dakle, ono iz čega izrasta naš međunaro- 
dni ugled i što daje snagu našoj nesvrstanoj spolj- 
nopolitičkoj aktivnosti.

Ostvarenja u socijalističkom samoupravnom 
razvitku naše zajednice činila su nas i čine nas 
sposobnim da realno sagledavamo i uspješno savla- 
davamo teškoće, bez čega nisu mogući tako dale- 
kosežni društveni preobražaji kroz koje prolazi 
naše društvo. To što smo postigli siguran je temelj 
na kome danas i sutra možemo razvijati sveopšti 
napor za osiguravanje budućeg stabilnog napretka. 
Najveću snagu takvog kursa predstavlja iješenost 
radničke klase, radnih ljudi i građana, svih naših 
naroda i narodnosti da se nepokolebljivo ostvaruje 
i stvaralački bogati Titov put samoupravnog 
demokratskog razvoja, nezavisne i nesvrstane 
spoljne politike, da se čuvaju i razvijaju sve teko- 
vine i vrijednosti naše revolucije.

Drugarice i drugovi delegati, dozvolite mi da 
u ovom trenutku, kada preuzimam odgovornost za 
rad Skupštine Socijalističke Federativne Republi- 
ke Jugoslavije, izrazim našu zajedničku zahvalnost 
svim delegatima dosadašnjeg saziva, dosadašnjem 
predsjedniku Skupštine drugu Dragoslavu Markovi- 
ću, potpredsjednicima Skupštine, predsjednicima 
vijeća, predsjednicima radnih tijela, svima koji su 
dali svoj doprinos radu Skupštine, koji mi nastav- 
ljamo.

Svima vama, drugarice i drugovi delegati, 
želim puno uspjeha u vršenju odgovorne dužnosti 
delegata Skupštine Socijalističke Federativne Re- 
publike Jugoslavije.

Hvala. (Dug aplauz)
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PREDSEDAVAJUĆI dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem drugu Raifu Dizdareviću.
Prelazimo na osmu tačku dnevnog reda:

Izbor potpredsednika Skupštine SFRJ

Delegatima je podeljen predlog za izbor pot- 
predsednika Skupštine SFRJ, koji je podnela Ko- 
misija za izbor i imenovanja.

Molim predstavnika Komisije za izbor i ime­
novanja da obrazloži podneti predlog.

Reč ima delegat Vukadin Jovanović.

ВУКАДИН ЈОВАНОВИЋ, представник Комиси- 
je за избор u именовања:

Лруже предсједавајући, друтарице и друго- 
ви делегати, дозволите да, у име Комисије Скуп- 
штине СФРЈ за избор и именовања, дам нека об- 
јашњења у вези са прштремањем предлога за из- 
бор потпредсједника Скутшпина СФРЈ. Саглас- 
но одредбама става 1. члана 309. Устава СФРЈ 
да Скупштина СФРЈ има једног или више пот- 
преддедника, у Пословнику о заједничком раду 
вијећа Скупштине СФРЈ предвиђено je да вијећа 
Скупппине СФРЈ о броју потпредсједника Скуп- 
ппине СФРЈ одлучују прије присгупања избору 
потпредсједника Скупштине СФРЈ.

Полазећи од тога да je основна функција 
потпреддедника да замјењује преддедника 
Скупшгине СФРЈ у случају његове одсутности или 
спријечености, a имајући у виду да мандат пот- 
предсједника траје годину дана, то се предлаже 
да Сггупштина СФРЈ у овом мандатном периоду 
има једног потпреддедника. Предлог да Скуп- 
ппина СФРЈ има једног потпредсједника утвр- 
ђен je након обављених консултација у над- 
лежним тијелима скупппина република и скуп- 
штина аутономних покрајина и у Савезној конфе- 
ренцији Социјалистичког савеза радног народа 
Југославије.

Овај предлог подноси се сагласно тачки 1. 
став 1. Амандмана II на Устав СФРЈ, којим je од- 
ређено да се потпредсједник Скупппине СФРЈ 
бира на годиггу дана, као и у складу с редосље- 

дом који je усвојила Комисија за избор и имено- 
вањц о засгупљености република и аутономних 
покрајина на функцијама потпредсједника Скуп- 
шгине СФРЈ и преддедника вијећа Скупппине 
СФРЈ за период од 1982. до 1990. године.

Предлог je припремљен у сарадњи с ко- 
мисијама скуппггина република и скупштина 
аутономних покрајина, надлежних за кадров- 
ска питања, a о њему су обављене и консулта- 
ције у Координационом одбору Предсједништва 
Савезне конференције ССРНЈ за остваривање 
кадровске политике у органима и организација- 
ма федерације.

Приликом подношења овог предлога, 
прихваћен je став који je реализован у поменугом 
редосљеду, према коме све републике и ауто- 
номне покрајине остварују на функцијама пот- 
преддедника и предсједника Скупшгине СФРЈ 
и два предсједника вијећа Скупшгине СФРЈ рав- 
ноправну заступљеносг у осмогодишњем перио- 
ду на свакој од ових функција, a у току сваког 
двогодишњег периода ова заступљеност се ос- 
тварује у оквиру четири поменуте функције. Пре- 
ма овом предлогу одређено je да потпредсјед- 
ник Скупппине СФРЈ у 1982. и 1983. години 
буде делегат из CP Македоније.

Ha основу тога, Комисија Скупштине СФРЈ 
за избор и именовања закључила je да Савезном 
вијећу и Вијећу република и покрајина предло- 
жи да се за потпредсједника Скупштине СФРЈ 
са једногодишњим мандатом изабере Мито Ми- 
цајков, делегат у Савезном вијећу.

Молим вијећа Скупштине СФРЈ да усвоје 
овај предлог. (Aplauz)

PREDSEDAVAJUĆI dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem drugu Vukadinu Jovanoviću na 
podnetom predlogu.

Otvaram pretres u vezi s predlogom.
Ko želi reč? (Niko)
Prema članu 75. stav 2. Poslovnika o zajed- 

ničkom radu veća Skupštine SFRJ, veća Skupštine 
SFRJ, pre pristupanja izboru, odIučuju o broju 
potpredsednika Skupštine SFRJ, kao što smo čuli 
i iz predloga.
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Komisija Skupštine SFRJ za izbor i imenova- 
nja predložila je većima da izaberu jedriog pot- 
predsednika Skupštine SFRJ.

Da li ko želi reč u vezi s ovim predlogom Ko- 
misije? (Niko)

Prema tome, pristupamo izjašnjavanju o 
predlogu Komisije za izbor i imenovanja da veća 
Skupštine SFRJ izaberu jednog potpredsednika 
Skupštine SFRJ.

Prvo, molim delegate u Saveznom veću da se 
izjasne.

Ko je za, molim da digne raku (Svi)
Ima li ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko)
Objavljujem da je Savezno veće usvojilo 

predlog Komisije za izbor i imenovanja da Skup- 
ština SFRJ ima jednog potpredsednika.

Drugo, molim delegate u Veću republika i 
pokrajina da se izjasne.

Ko je za, molim da digne ruku. (Svi)
Da li je ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko)
Objavljujem da je i Veće republika i pokra- 

jina usvojilo predlog Komisije za izbor i imenova- 
nja da Skupština SFRJ ima jednog potpredsednika.

Sada pristupamo izjašnjavanju o predlogu 
Komisije za izbor i imenovanja za izbor potpred- 
sednika Skupštine SFRJ.

Prvo, molim delegate u Saveznom veću da 
se izjasne.

Ko je za, molim da digne ruku. (Svi)
Koje protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko)
Objavljujem da je Savezno veće usvojilo 

predlog Komisije za izbor i imenovanja za izbor 
potpredsednika Skupštine SFRJ.

Sada molim delegate u Veću republika i pok- 
rajina da se izjasne.

Ko je za, molim da digne ruku (Svi)
Da li je ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko)
Objavljujem da je i Veće republika i pokra- 

jina usvojilo predlog Komisije za izbor i imenova- 
nja za izbor potpredsednika Skupštine SFRJ.

Prema tome, konstatujem da su Savezno ve­
će i Veće republika i pokrajina izabrala za potpred- 

sednika Skupštine SFRJ druga Mita Micajkova.*  
(Aplauz) .
Molim novoizabranog potpredsednika Skup- 

štine SFRJ da da pred većima svečanu izjavu.

МИТО МИЦАЈКОВ /СР Македонија/:

Изјавувам дека својата должност ке ja 
вршам одтоворно и совесно u дека ке ce 
ттридржувам кон Уставот на СФРЈ u кон 
сојузните закони, дека ке ce борам за 
заштита на сувереносга, независонста и 
интегритетот на земјата u за осгварување на 
власта на работничката класа u на cure 
работни луте, дека ке ce залатам за оствару- 
вање на братството u единството u за рам- 
ноправност на народите u народностите, за 
развиток на социјалистичкото самоуправно 
општество u за остварување на заедничките 
интереси на работните луте u гратаните, на 
народите u народносгите на Социјалистич- 
ка Федеративна Република Јутославија. 
/Аплауз/

PREDSEDAVAJUĆI dr. ANTON VRATUŠA:

Čestitamo drugu Mitu Micajkovu na izboru 
za potpredsednika Skupštine SFRJ i želimo mu 
uspeha u radu.

Prelazimo na devetu tačku dnevnog reda:

Izbor predsednika i članova zajedničkih rad- 
nih tela veća Skupštine SFRJ

Delegatima je podeljen predlog za izbor 
predsednika i članova zajedničkih radnih tela veća 
Skupštine SFRJ, koje je podnela Komisija Skupšti- 
ne SFRJ za izbor i imenovanja.

Molim izvestioca Komisije da pročita podne- 
ti predlog.

Reč ima delegat Dragoljub Jakić.

* Odluka o izboru potpredsednika Skupštine SFRJ 
objavljena je u „Službenom listu SFRJ”, br. 28. od 19. 
maja 1982.
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ДРАГОЉУБ ЈАКИЋ, известилац Комисије за из- 
бор и именованм:

другарице и другови делегати, предлог за 
избор предсједника и чланова заједничких рад- 
них тијела вијећа Скупштине СФРЈ прштремљен 
je на начин који je образложен приликом доно- 
шења предлога за избор предсједника и чланова 
радних тијела.

Чланом 85. Пословника о заједничком ра- 
ду вијећа Скупштине СФРЈ одлучено je да се 
предсједник комисије бира из редова делегата 
чланова комисије на годину дана, сваке године 
из друге републике, односно аутономне покра- 
јине. Истим чланом утврђено je да се чланови ко- 
мисије бирају на четири године.

Сагласно одредбама поменугог Пословни- 
ка, у Комисији за уставна пигања, Комисији за 
информисање и Комисији за представке и пред- 
логе одређени број чланова делепграју друштве- 
но-политичке и друге друштвене организације и 
самоуправне организације у федерацији. С тим 
у вези, a у складу са чланом 18. истог Послов- 
ника, уз предлог за избор предсједника и члано- 
ва заједничких радних тијела виећа Скупштине 
СФРЈ, даје се предлог чланова које су одредали, 
односно делегирали Савезно извршно вијеће, 
Привредна комора Југославије и друштвено-по- 
липгчке организације у федерацији у одређене 
сталне комисије Скупшгине СФРЈ.

У име Комисије Скупштине СФРЈ за избор 
и именовања, подносим сљедећи предлог за из- 
бор предсједника и чланова заједничких радних 
тијела вијећа Скупштине СФРЈ:

I

1. За предсједника Комисије за уставна пи- 
тања да се изабере Раиф Диздаревић, делегат у 
Савезном вијећу;

2.3a чланове Комисије за уставна пигања 
из реда делегата да се изаберу:

— Душан Алимпић, Савин Јоган, Мито Ми- 
цајков, др Бранко Павићевић, др Сурија Пупов- 
ци, Звонко Шпољар и Миодраг Трифуновић, де- 
легати у Савезном вијећу.

- др Љубомир Бакић, др Трајче Грујоски, 
Илија Ђукић,- Душан Илијевић, Миран Потрч, 
Војислав Срзентић, др Берислав Шефер и др Ти- 
хомир Влашкалић, делегати у Вијећу република 
ипокрајина;

3. За чланове Комисије Скупштине СФРЈ за 
уставна питања из реда знанствених, стручних и 
јавних радника да се изаберу:

— Милан Кучан, члан ЦКСК Југославије, др 
Владимир Митков, професор Правног факултета 
у Скопљу, др Радослав Ратковић, професор 
факултета политичких наука у Београду, Енвер 
Реџепи, предсједник Уставне комисије САП Ко- 
сова, др Владо Султановић, преддедник Град- 
ског комитета Савеза комуниста Сарајево, Радо- 
ван Темеринац, предсједник Законодавно-прав- 
не комисије Скупштине САП Војводине, др Бра- 
нислав Ивановић, редовни професор Правног 
факултета у Титограду и

— Чедо Грбић, члан Уставног суда Хрватске

II

1. За предсједника Административне Коми- 
сије Скупшгине СФРЈ да се изабере Шандор 
Добо, делегат у Савезном вијећу;

2. За чланове Административне комисије 
да се изаберу:

— Мијат Мердовић, Јоже Пацек, Никола 
Поповић, драгутин Сокал, Војислав Спировски 
и мр Миодраг Трифуновић, делегати у Савезном 
вијећу;

— Кемал Халиловић, Реџеп Хамити, Радо- 
ван Симић, Родољуб Станић, Хиџет Рамадани, 
Миливоје Стијовић, Емил Томажич, делегати у 
Вијећу република и покрајина

III

1. За предсједника Комисије Скупштине 
СФРЈ за информисање да се изабере Иванка Вр- 
ховчак, делегат у Савезном вијећу

2. За чланове Комисије за информисање да 
се изаберу:

— Пино деграсси, Трпе Јаковлевски, 
Драган Вујисић, делегати у Савезном вијећу;
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— дрита доброши, др Шемсудан Лејлић, 
Миливој Попадић и Мирко Поповић, делегати у 
Вијећу република и покрајина.

IV

1. За предсједника Комисије Скупштине 
СФРЈ за утврђивање истовјетности текстова на је- 
зицима народа Југославије да се изабере Винко 
Орешки, делегат у Савезном вијећу;

2. За чланове Комисије за утврђивање ис- 
товјетности текстова на језицима народа Југос- 
лавије да се изаберу:

у Секцију за српскохрватски језик:
— flp Бранислав Остојић, делегат у Савез- 

ном вијећу;
— Вукосава Вучковић, делегат у Вијећу ре- 

публика и покрајина;
— Милија Станић, стручни сарадник Инсти- 

тута за српскохрватски језик Српске академије 
наука и уметности и Милорад Стојовић, директор 
Црногорског позоришта;

у Секцију за хрватски књижевни језик:
— Нада филиповић, делегат у Вијећу ре- 

публика и покрајина;
— мр Иво Прањковић, асистент филозоф- 

ског фаггултета у Загребу и др Јосип Силић, про- 
фесор филозофског факултета у Загребу;

у Секцију за српскохрватски, односно хр- 
ватскосрпски језик ијекавског изговора који je у 
службеној употреби у Социјалистичкој Репуб- 
лици Босни и Херцеговини:

— Maja Мажар—Нуманкадић, делегат у Са- 
везном вијећу;

— Ана Јовановић, делегат у Вијећу репуб- 
лика и покрајина;

— мр Мелвида Караџа—Гарић, научни са- 
радник у Инсппугу за језик и књижевност у 
Сарајеву и Нација Taco, лектор за спрскохрват- 
ски — хрватскосрпски језик на филозофском 
факултегу у Сарајеву;

у Секцију за словеначки језик:
— Савин Јоган, делегат у Савезном вијећу;
— Јоже Маролт, делегат у Вијећу репуб- 

лика и покрајина;
— др Албин Игличар, асистент Правног фа- 

кулгета у ЈЋублзани и Јернеј Ровшек, савјетник 

вијећа Скупшгине Социјалистичке Републике 
Словеније;

у Секцију за македонски језик:
— Аница Касапова и др Љиљана Тодоро- 

ва, делегати у Савезном вијећу,
— Маринко Матков, стручни сарадник Ин- 

стигута за македонски језик у Скопљу, и Кирил 
Конески, професор филозофског факултета у 
Скопљу;

у Секцију за језик албанске народносги 
/албански језик/:

— Нурије Рожаја, н Неџат Мераку, делегати 
у Савезном вијећу;

— Енвер Ђерђеку, професор филозофског 
факултета у Приштини и Хасан Шаља, савјетник 
преддедниппва Социјалистичке Аутономне По- 
крајине Косова;

у Секцију за језик мађарске народности 
/мађарскијезик/:

— Славица Марковић, делегат у Савезном 
вијећу и Јанош Шредер, делегат у Вијећу репу- 
блика и покрајина;

— др Андраш давид, уредник у Заводу за 
издавање уџбеника Нови Сад и Иван Пећко— 
Ирена, судија Врховног суда САП Војводине.

V

За предсједника Комисије Скупштине СФРЈ 
за представке и предлоге да се изабере драган 
Родић, делегат у Савезном вијећу;

За чланове Комисије за представке и пре- 
длоге да се изаберу:

— Ладислав Катаи, Ћемил Сахатнија и 
Тодор Славински, делегати у Савезном вијећу;

— демуш Ђоковић, Радмила Манческа, 
драго Сушец и франце Крижманчић, делегати у 
Вијећу република и покрајина.

Молим Вијеће да усвоји овај предлог.

PREDSEDAVAJUĆI dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem drugu Dragoljubu Jakiću na 
podne tom predlogu.

Otvaram pretres o podnetom predlogu. 
Da li ko želi reč? (Niko)
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Pristupamo izjašnjavanju o ovom predlogn. 
Prvo, molim delegate u Saveznom veću, ko 

je za, da digne ruku. (Svi)
Da lu je ko protiv? (Niko)
Da lu se ko uzdržava od glasanja? (Niko) 
Objavljujem da je Savezno veće usvojilo pre- 

dlog Komisije Skupštine SFRJ za izbor i imenova- 
nja o izboru predsednika i članova zajedničkih 
radnih tela veća Skupštine SFRJ.

Molim delegate u Veću republika i рокга- 
jina da se izjasne.

Koje za? (Svi)
Da lije ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko) 
Objavljujem da je i Veće republika i pokra- 

jina usvojilo predlog Komisije za izbor i imenova- 
nja o izboru predsednika i članova zajedničkih 
radnih tela veća Skupštine SFRJ.

Prema tome, konstatujem da su Savezno 
veće i Veće republika i pokrajina Skupštine SFRJ 
izabrali predsednike i članove zajedničkih radnih 
tela veća Skupštine SFRJ u predloženom sastavu.

Čestitam drugovima i želim puno uspeha u 
radu. (Aplauz)

Deseta tačka dnevnog reda:

Imenovanje generalnog sekretara Skupštine 
SFRJ

Delegatima je podeljen predlog za imenova- 
nje generalnog sekretara Skupštine SFRJ koji je 
podnela Komisija Skupštine SFRJ za izbor i ime- 
novanja.

Molim predstavnika Komisije Skupštine 
SFRJ da pročita podneti predlog.

Reč ima delegat Mihovil Juriša.

MIHOVIL JURIŠA, izvestilae Komisije za izbor i 
imenovanja:

Druže predsjedavajući, drugarice i drugovi 
delegati, na osnovu člana 31. Poslovnika o zaje- 
dničkom radu vijeća Skupštine SFRJ, Komisija 
Skupštine SFRJ za izbor i imenovanja na sjednici 
održanoj 15. maja 1982. godine, zaključila je da 
Saveznom vijeću i Vijeću republika i pokrajina 

Skupštine Socijalističke Federativne Republike 
Jugoslavije podnese prijedlog da se za generalnog 
sekretara Skupštine Socijalističke Federativne 
Republike Jugoslavije imenuje Milan Jonovski, do- 
sadašnji zamjenik generalnog sekretara Skupštine 
Socijalističke Federativne Republike Jugoslavije.

U prijedlogu koji vam je dostavljen prije 
početka sjednice dati su osnovni biografski podaci 
za predloženog kandidata.

Molim vijeća da usvoje ovaj prijedlog.

PREDSEDAVAJUĆI dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem drugu Mihovilu Juriši na po- 
dnetom predlogu. (Aplauz)

Otvaram pretres.
Ko želi reč? (Niko)
Pristupamo izjašnjavaju o ovom predlogu.
Prvo molim delegate u Saveznom veću da 

se izjasne.
Ko je za, molim da digne ruku. (Svi)
Ko je protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko) 
Objavljujem da je Savezno veće usvojilo pre- 

dlog Komisije Skupštine SFRJ za izbor i imeno- 
vanja o imenovanju generalnog sekretara Skupšti- 
ne SFRJ.

Drugo, molim delegate u Veću republika i 
pokrajina da se izjasne.

Ko je za, molim da digne ruku? (Svi)
Da li je ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko) 
Objavljujem da je i Veće republika i pokra- 

jina usvojilo predlog Komisije Skupštine SFRJ za 
izbor i imenovanja o imenovanju generalnog sekre- 
tara Skupštine SFRJ.

Prema tome, konstatujem da su Savezno 
veće i Veće republika i pokrajina za generalnog se- 
kretara Skupštine SFRJ imenovala druga Mila- 
na Jonovskog.*  (Aplauz)

Čestitamo drugu Jonovskom na imenovanju 
za generalnog sekretara Skupštine SFRJ i želimo 
mu uspeh u radu.

* Odluka o imenovanju generalnog sekretara Sku-
pštine SFRJ objavljena je u „Službenom listu SFRJ”,
br. 28 od 19. V 1982.
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Jedanaesta tačka dnevnog reda:

Imenovanje zamenika generalnog sekretara 
Skupštine SFRJ

Delegatima je takođe podeljen predlog za 
imenovanje zamenika generalnog sekretara Sku- 
pštine SFRJ, koji je podnela Komisija Skupštine 
SFRJ za izbor i imenovanja.

Molim izvestioca Komisije da pročita 
podneti predlog.

Reč ima drug Mihovil Juriša.

MIHOVIL JURIŠA, izvestilae Komisije za izbor i 
imenovanja:

Druže predsjedavajući, drugarice i drugovi 
delegati, na osnovu člana 31. Poslovnika o zaje- 
dničkom radu vijeća Skupštine Socijalističke Fede- 
rativne Republike Jugoslavije, Komisija Skupštine 
SFRJ za izbor i imenovanja, na sjednici održanoj 
15. шгда 1982. godine, zaključila je da Saveznom 
vijeću i Vijeću republika i pokrajina Skupštine So- 
cijalističke Federativne Republike Jugoslavije po- 
dnese prijelog da se za zamjenika generalnog sekre- 
tara Skupštine SFRJ imenuje Ljubomir Bulatović, 
dosadašnji sekretar Skupštine Socijalističke Auto- 
nomne Pokrajina Kosova.

Uz prijedlog koji vam je podijeljen, dati su os- 
nov-i biografski podaci za predloženog kandidata.

Molim vijeća da usvoje ovaj prijedlog.

PREDSEDAVAJUĆI dr ANTON VRATUŠA:

Zahvaljujem na podnetom predlogu.
Otvaram pretres.

Ko želi reč? (Niko)
Pristupamo izjašnjavanju po ovom predlogu.
Prvo molim delegate u Saveznom veću da se 

izjasne.
Ko je za, molim da digne ruku. (Svi)
Da lije ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko) 
Objavljujem da je Savezno veće usvojilo 

predlog Komisije Skupštine SFRJ za izbor i imeno- 
vanja o imenovanju zamenika generalnog sekreta- 
ra Skupštine SFRJ.

Molim sada delegate u Veću republika i 
pokrajina da se izjasne.

Koje za, molim da digne ruku. (Svi)
Da lije ko protiv? (Niko)
Da li se ko uzdržava od glasanja? (Niko) 
Objavljujem da je i Veće republika i pokra- 

jina usvojilo predlog Komisije Skupštine SFRJ za 
izbor i imenovanja o imenovanju zamenika genera- 
lnog sekretara Skupštine SFRJ.

Prema tome, konstatujem da su Savezno 
veće i Veće republika i pokrajina za zamenika 
generalnog sekretara Skupštine SFRJ imenovala 
druga Ljubomira Bulatovića.*

(Aplauz)
Čestitamo drugu Bulatoviću na imenovanju 

za zamenika generalnog sekretara Skupštine SFRJ 
i želimo mu uspeha u radu.

Drugarice i drugovi delegati, sada prekidam 
ovu zajedničku sednicu veća i obaveštavam vas da 
ćemo nastaviti rad oba veća sutra, 16. maja, u 10 
časova, u ovoj sali, pretresom ostalih pitanja prema 
usvojenom dnevnom redu.

Hvala.

(Sedniea je prekinuta и 13,53 časova)

* Odluka o imenovanju zamenika generalnog sekre- 
tara Skupštine SFRJ objavljena je u „Službenom listu 
SFRJ”, br. 28 od 19. V 1982.



NASTAVAK SEDNICE VEČA REPUBLIKA I POKRAJINA 
ZAJEDNO SA DELEGATIMA U SAVEZNOM VEĆU

(Održana 16. maja 1982. godine, početak u 1G,O5 časova)

PREDSEDAVA
PREDSEDNIK SKUPŠTINE SFRJ RAIF DIZDAREVIĆ

PREDSEDAVAJUČI RAIF DIZDAREVIĆ (SR Bo­
sna i Hercegovina):

Drugarice i drugovi delegati, podsjećam vas 
da su vijeća na jučerašnjim sjednicama, u skladu sa 
svojim poslovnicima, zaključila da danas u nasta- 
vku rada na sjednici koja se održava zajedno, obave 
pretres o sljedećim pitanjima:

1. Prijedlog za izbor predsjednika, potpred- 
sjednika i članova Saveznog izvršnog vijeća i ime- 
novanje saveznih sekretara i predsjednika saveznih 
komiteta;

2. Prijedlog za razrješenje i imenovanje zam- 
jenika saveznih sekretara i zamjenika predsjednika 
saveznih komiteta;

3. Prijedlog za imenovanje generalnog dire- 
ktora Saveznog zavoda za društveno planiranje;

4. Zahtjev Nikole Sekulića za razrješenje fu- 
nkcije sudije Ustavnog suda Jugoslavije;

5. Zahtjev dr Arpada Horvata za razrješenje 
funkcije sudije Ustavnog suda Jugoslavije;

6. Prijedlog za izbor dr Aleksandra Fire za 
sudiju Ustavnog suda Jugoslavije i za predsjednika 
tog Suda;

7. Prijedlog za izbor Dušana Štrpca za sudiju 
Ustavnog suda Jugoslavije;

8. Prijedlog za izbor predsjednika i sudija 
Saveznog suda;

9. Prijedlog za imenovanje saveznog javnog 
tužioca i prijedlog za imenovanje zamjenika save- 
znog javnog tužioca.

Obavještavam vas da ovoj sjednici Saveznog 
vijeća i Vijeća republika i pokrajina Skupštine 
SFRJ prisustvuju: Petar Stambolić, predsjednik 
Predsjedništva SFRJ, Cvijetin Mijatović, član Pred­

sjedništva SFRJ, Radovan Vlajković, član Predsje- 
dništva SFRJ, Veselin Đuranović, predsjednik Sa- 
veznog izvršnog vijeća, Dušan Dragosavac, predsje- 
dnik Predsjedništva Centralnog komiteta Saveza 
komunista Jugoslavije, Aleksandar Grličkov, član 
Predsjedništva CK SKJ, Nikola Sekulić, predsjed- 
nik Ustavnog suda Jugoslavije, Marin Cetinić, član 
Predsjedništva Savezne konferencije SSRNJ, Rade 
Galeb, predsjednik Vijeća Saveza sindikata Jugosla- 
vije, Dimitar Dimitrijevski, predsjednik Saveznog 
odbora Saveza boraca Jugoslavije, Ratko Svilar, 
član Predsjedništva Privredne komore Jugoslavije, 
Bogić Bogićević, predsjednik Saveza socijalističke 
omladine Jugoslavije, Momčilo Milovanović, sa- 
vezni društveni pravobranilac samoupravljanja i 
Drago Dragojević, savezni javni pravobraniIac. 
(Aplauz)

Pozdravljam sve prisutne.
Prelazimo na dvanaestu tačku dnevnog reda:

Predlog za izbor predsjednika, potpredsjed- 
nika i članova Saveznog izvršnog vijeća i o imeno- 
vanju saveznih sekretara i predsjednika saveznih 
komiteta

Predsjedništvo Socijalističke Federativne 
Republike Jugoslavije uputilo je Skupštini So- 
cijalističke Federativne Republike Jugoslavije sle- 
deći akt:

„Na osnovu člana 315. Ustava Socijalisti- 
čke Federativne Republike Jugoslavije, a po pret- 
hodno izvršenim konsultacijama s društveno-poli- 
tičkim organizacijama i uz saglasnost svih republi- 
ka i autonomnih pokrajina, Predsedništvo Socija- 
lističke Federativne Republike Jugoslavije, saglas- 
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no članu 45. Poslovnika o radu Predsjedništva, na 
sednici održanoj 12. maja 1982. godine, doneloje 
Odluku o utvrđivanju predloga kandidata za pred- 
sednika Saveznog izvršnog veća.

Za kandidata za predsednika Saveznog 
izvršnog veća za naredni mandatni period pred- 
laže se Milka Planinc, sadašnji predsednik Cen- 
tralnog komiteta Saveza komunista Hrvatske.” 
(Buran aplauz)

Predsedništvo
Socijalističke Federativne 

Republike Jugoslavije 
Predsednik Predsedništva 

Sergej Kraigher

Ova Odluka je dostavljena svim delegatima 
oba vijeća Skupštine SFRJ.

Milka Planinc, kao kandidat za predsjednika 
Saveznog izvršnog vijeća, uputila je vijećima Skup­
štine SFRJ na dalji postupak prijedlog o izboru 
članova i potpredsjednika Saveznog izvršnog vijeća 
i o imenovanju saveznih sekretara i predsjednika 
saveznih komiteta. I ovaj prijedlog je dostavljen 
delegatima.

Delegatima je, u skladu stava 2. člana 348. 
Ustava SFRJ i odgovarajućih odredbi Poslovnika o 
zajedničkom radu vijeća Skupštine SFRJ i poslov- 
nika oba vijeća Skupštine SFRJ, podijeljeno i miš- 
ljenje Komisije Skupštine SFRJ za izbor i imenova- 
nja u vezi s prijedlogom koji je podnijela drugarica 
Milka Planinc kao kandidat za predsjednika Save- 
znog izvršnog vijeća.

Molim drugaricu Milku Planinc da uzme riječ 
i da obrazloži svoj prijedlog.

Riječ ima drugarica Milka Planinc.

MILKA PLANINC (SR Hrvatska):

Drugarice i drugovi, na temelju stava 2. člana 
348. Ustava SFRJ, Amandmana V na Ustav SFRJ 
i člana 132. Zakona o osnovama sistema državne 

uprave i o Saveznom izvršnom vijeću i saveznim 
organima uprave, kao kandidat za predsjednika Sa- 
veznog izvršnog vijaća predlažem Skupštini SFRJ 
kandidate za članove Saveznog izvršnog vijeća.

U skladu s Ustavom SFRJ i Zakonom o os- 
novama sistema državne uprave, članove Saveznog 
izvršnog vijeća čine predsjednik, članovi Vijeća 
izabrani u skladu s načelom o ravnopravnoj zastu- 
pljenosti republika i odgovarajućoj zastupljenosti 
autonomnih pokrajina, kao i savezni sekretari i 
predsjednici saveznih komiteta koji rukovode sa- 
veznim organima uprave i saveznim organizaci- 
jama, pri čijem se imenovanju vodi računa o nacio- 
nalnom sastavu.

Zakonom o osnovama sistema državne 
uprave i o Saveznom izvršnom vijeću i saveznim 
organima uprave, donesenim 1978. godine, bliže su 
utvrđeni, u skladu s Ustavom, položaj i uloga Save- 
znog izvršnog vijeća i saveznih organa uprave i 
opredijeljena njihova organizacija i metoda rada. 
Zakonom o organizaciji i djelokrugu saveznih or- 
gana uprave i saveznih organizacija utvrđeni su oni 
savezni organi uprave, savezni sekretarijati i savez- 
ni komiteti kojima rukovode savezni sekretari i 
predsjednici saveznih komiteta koji su po položaju 
članovi Saveznog izvršnog vijeća.

Polazeći od ustavnih i zakonskih odredaba, 
u predlaganju sastava Saveznog izvršnog vijeća po- 
šlo se od potrebe da se osigura da ono, u ostvariva- 
nju Ustavom utvrđenih funkcija u okviru prava i 
dužnosti Federacije, bude odgovorno Skupštini 
SFRJ, kao njezin izvršni organ, za stanje u svim 
oblastima društvenog života, za sprovođenje poli- 
tike i izvršavanje saveznih zakona i za usmjeravanje 
i usklađivanje rada saveznih organa uprave.

Pri predlaganju i izboru kandidata za članove 
Saveznog izvršnog vijeća dosljedno su primjenjeni 
ustavni principi u pogledu ravnopravne zastuplje- 
nosti socijalističkih republika i odgovarajuće zastu- 
pljenosti socijalističkih autonomnih pokrajina u 
paritetnom dijelu sastava Vijeća, a pri predlaganju 
saveznog sekretara i predsjednika saveznih komite- 
ta vodilo se računa, u najvećoj mogućoj mjeri, o 
nacionalnom sastavu.

U predlaganju kandidata za članove Savez- 
nog izvršng vijeća sudjelovali su najodgovorniji 
društveno-politički organi republika i autonomnih 
pokrajina. Pri tome je došla do punog izražaja 
njihova odgovornost za ostvarivanje funkcija Fe- 
deracije, a posebno razumijevanje za sadašnju eko­
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nomsku i političku situaciju i potreba da se osi- 
gura sastav Saveznog izvršnog vijeća koji će odgo- 
varati zadacima što ih je ono u budućem periodu 
dužno izvršavati. Tako su u toku provedenog 
postupka za izbor novog sastava Saveznog izvršnog 
vijeća, za kandidate za članove Vijeća predloženi 
dobri poznavaoci našeg društveno-političkog i eko- 
nomskog sistema i aktuelnog trenutka razvoja na- 
šeg društveno-političkog i ekonomskog sistema i 
aktuelnog trenutka razvoja našeg drušfra, koji su 
na dosadašnjim funkcijama bili najneposredmje 
angažirani u našoj društvenoj praksi i koji su po 
svojem idejno-političkom i stručnom djelovanju, 
afirmirani. Upravo to je bitan uvjet i garancija 
efikasnog, dosljednog i odgovornog osfrarivanja 
Ustavom i zakonom utvrđenih prava i dužnosti Vi­
jeća, njegove šire otvorenosti prema samoupravnoj 
bazi i udruženom radu. To je i garancija ostvari- 
vanja ustavnog principa da članovi Vijeća za svoj 
rad odgovaraju isključivo organima Federacije.

Imajući sve to na umu i pri predlaganju kan- 
didata za članove Saveznog izvršnog vijeća, savez- 
nih sekretara i predsjednika saveznih komiteta, 
nastojalo se u potpunosti osigurati paritet, unatoč 
tome što Ustav obavezuje da se vodi računa samo 
o nacionalnom sastavu, što je orim prijedlogom i 
postignuto, s jednom iznimkom, naime, za pred- 
sjednika Saveznog komiteta za zakonodavstvo do- 
govomo se predlaže kandidat iz Socijalističke 
Republike Slovenije, zbog čega se u sastav Savez- 
nog izvršnog vijeća predlaže pet kandidata iz So- 
cijalističke Republike Slovenije, a iz Socijalistič­
ke Republike Crne Gore tri kandidata.

Trenutak u kojem se vrši izbor novog sastava 
Saveznog izvršnog vijeća po mnogo čemu je speci­
fičan: po prvi put vrši se izbor delegatske Skupšti­
ne i novog sastava Saveznog izvršnog vijeća bez Jo- 
sipa Broza Tita, uz odlučno opredjeljenje i mobil- 
nost čitavog društva, radničke klase i svih organizi­
ranih socijalističkih snaga, sa Savezom komunista 
na čelu, u borbi za kontinuitet naše socijalističke 
revolucije i daljnje nastavljanje Titovog puta u raz- 
voju Socijalističke Federativne Republike Jugos- 
lavije, kao zajednice ravnopravnih naroda i narod- 
nosti i njihovih socijalističkih republika i socija- 
lističkih autonomnih pokrajina, te daljnjeg jača­

nja nezavisnog i nesvrstanog položaja i uloge naše 
zemlje u međunarodnim odnosima.

Otvoreni pokušaji neprijatelja da svojim kon- 
trarevolucionamim, subverzivnim, nacionalistič- 
kim, antisocijalističkim i antisamoupravnim aktiv- 
nostima podriju našu unutrašnju političku stabil- 
nost i ometu kontinuitet razvoja SFRJ, koji su 
osobito došli do izražaja u poznatim kontrarevo- 
lucionamim događajima na Kosovu, i ubuduće će 
nailaziti na najodlučniji otpor čitavog društva i 
takve mjere i akcije kojima će se u samom začetku 
sprječavati svaki takav pokušaj.

Savezno izvršno vijeće će u okviru svojih 
Ustavom i zakonom utvrđenih prava i dužnosti naj- 
energičnije izvršavati svoje zadatke na tom planu.

Razvoj sistema društveno-ekonomskih odno- 
sa i političkog sistema socijalističkog samouprav­
ljanja kontinuirano teče.Međutim,unatoč dosadaš- 
njim krupnim rezultatima na tom planu, i dalje su 
prisutne znatne teškoće, otvorena pitanja i proble- 
mi. Rješavanje brojnih problema u privredi naše 
zemlje, daljnja razrada i primjena sistema, brži 
razvoj socijalističkih samoupravnih odnosa i iješa- 
vanje mnogih drugih zadataka na planu ekonomske 
stabilnosti naše zemlje i njezina daljnja afirmacija u 
međunarodnim odnosima zahtijevaju punu mobil- 
nost i angažiranost svih organiziranih socijalistič- 
kih snaga.

Ono što je sigurno i što se nastojalo postići 
sastavom Saveznog izvršnog vijeća jeste da se Vije- 
će, izvršavajući svoje obaveze i zadatke prema dele- 
gatskoj Skupštini, u punoj mjeri angažira na rješa- 
vanju krupnih problema ekonomske stabilizacije, 
na takav način da jačamo i dalje razvijamo sa- 
moupravljanje, što je bitan uvjet da udruženi rad 
sve potpunije ovlada svim procesima društvene 
reprodukcije.

Zadatak je iznimno težak i složen, s obzi- 
rom na stalnu potrebu da praktičnim mjerama ije- 
šavamo složene ekonomske probleme, ali na taj 
način da one uvijek budu i na liniji naših trajnih 
opredelenja na daljnjem razvijanju i primjeni druš- 
tveno-ekonomskog i političkog sistema na osnovu 
Ustava, što je u ovom trenutku našeg razvoja prio- 
ritetan zadatak čitavog društva i u tome posebno 
Saveznog izvršnog vijeća.
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Istovremeno, izrazito pogoršana međunarod- 
na politička i ekonomska situacija zahtijeva još 
intenzivniju aktivnost naše zemlje u idućem perio- 
du u borbi za učvršćivanje mira u svijetu, za ne­
zavisnu i nesvrstanu politiku i daljnje razvijanje 
ravnopravnih i demokratskih odnosa među država­
ma, što će još više ojačati položaj i ulogu naše 
zemlje u međunarodnim odnosima.

Neposredno održani kongresi i konferencije 
Saveza komunista u republikama i autonomnim 
pokrajinama, u pripremi za XII kongres Saveza ko­
munista Jugoslavije, potvrdili su ispravnost takvog 
pristupa, stavljajući u prvi plan borbu za konti- 
nuitet razvoja našeg socijalističkog samoupravnog 
sistema na osnovama Ustava i Zakona o udruže­
nom radu.

XII kongres Saveza komunista Jugoslavije 
daće političku ocjenu perioda između dva kongre- 
sa i utvrditi pravce aktivnosti SK u idućem perio­
du, što će istovremeno biti novi poticaj aktivnosti­
ma svih organiziranih subjekata društva, svih orga­
na i institucija sistema u pravcu bržeg i svestramjeg 
razvoja društveno-ekonomskih i političkih odnosa.

Savezno izvršno vijeće i savezni organi up­
rave najneposrednije su uključeni u rad posebne 
Komisije saveznih društvenih savjeta za pitanja 
ekonomske stabilizacije, koja je nedavno utvrdila 
polazne osnove dugoročnog programa ekonomske 
stabilizacije.

Istovremeno, u ovom periodu, u Skupštini 
SFRJ i u Saveznom izvršnom vijeću teku aktiv­
nosti na daljnjoj razradi i pripremi izmjena plan­
skih dokumenata.

Analiza o ostvarivanju Društvenog plana u 
ovoj godini, koja će se razmatrati u toku ovog mje- 
seca, treba da da odgovor na mnoga pitanja s gle­
dišta ostvarivanja utvrđenih zadataka i u isto vri­
jeme pruži osnov za opredjeljenje Vijeća u pogledu 
ostvarivanja politike ekonomske stabilizacije do 
konca godine i za idući period.

U posljednjim mjesecima rada Skupštine 
SFRJ i Saveznog izvršnog vijeća prethodnog sas­
tava pripremljeni su brojni materijali u kojima se 
sumiraju rezultati i iskustva. Među njima su poseb­
no značajni materijali o aktuelnim pitanjima dogo- 
varanja socijalističkih republika i socijalističkih 
autonomnih pokrajina u ostvarivanju zajedničkih 

interesa u Federaciji, o odgovornosti nosilaca 
samoupravnih društvenih i drugih javnih funkcija, 
o organizaciji i radu Saveznog izvršnog vijeća i sa­
veznih organa uprave, o stanju i rezultatima na 
planu ustavnog preobražaja savezne uprave, Izvješ- 
taj o dvogodišnjem radu Saveznog izvršnog vijeća 
i drugo.

Rasprave, stavovi i zaključci o tim materija­
lima, osim konkretnih obaveza i zadataka, pot- 
vrdili su potrebe temeljnih, suštinskih analiza i da­
ljnjeg sagledavanja stanja na mnogim sektorima 
sistema i s gledišta njegove daljnje razrade i usavr­
šavanja i osobito s gledišta njegove dosljedne prim- 
jene.

Pokazalo se također, a takvu orijentaciju po­
zitivno je ocijenilo i Predsjedništvo SFRJ, da u 
ovom trenutku u povodu izbora novog sastava Sa­
veznog izvršnog vijeća, ne bi trebalo bitno mijenja­
ti utvrđene glavne pravce aktivnosti daljnjeg preo- 
bražaja Saveznog izvršnog vijeća i saveznih organa 
uprave u skladu s Ustavom i osnovama sistema dr­
žavne uprave.

Procjenjujemo da bi za potpunije sagledava­
nje svih aspekata dosadašnje reforme savezne upra­
ve i razrješavanje nekih otvorenih pitanja i prob­
lema u ostvarivanju ustavnih i zakonskih funkcija 
ovih organa, posebno s gledišta predlaganja mogu- 
ćih novih rješenja, radi bržeg usklađivanja organiza­
cije i rada Saveznog izvršnog vijeća i saveznih orga­
na uprave s potrebama delegatskog sistema, bio 
nužan i određeni period funkcioniranja ovog sas­
tava Saveznog izvršnog vijeća. Zbog toga naša os­
novna orijentacija jeste đa pri podnošenju dvogo­
dišnjeg Izvještaja o svom radu, na koji obavezuje 
Ustavni amandman V, na osnovi iskustava u tom 
periodu, izađemo pred Skupštinu SFRJ s prijeđ- 
lozima koji bi značili još jedan korak ka bržem i 
potpunijem ustavnom preobražaju, organizacije i 
funkcioniranja Saveznog izvršnog vijeća i saveznih 
organa uprave.

Otuda i naše opredjeljenje da se odmah for­
mira posebna komisija, sa zadatkom da prati i 
analizira proces preobražaja savezne uprave i na te­
melju toga predloži Vijeću nova rješenja na tom 
planu.

Time se, međutim, umanjuje obaveza Save­
znog izvršnog vijeća da, polazeći od društveno- 



Savezno veće 1. sednica 29

-ekonomskih, političkih uvjeta i svojih obaveza i 
zadataka, ulaže stalne napore da bi se efikasnije 
i odgovornije ostvarivale Ustavom utvrđene funkci- 
je, dosljednije ostvarivale obaveze prema delega­
tskoj Skupštini, šire otvorio njegov rad, utjecaj 
svih organiziranih socijalističkih snaga društva 
i unapredila organizacija i metode rada, te kadro- 
vska i tehnička osposobljenost.

U tom kontekstu računamo s daljim jača- 
njem zakonodavne inicijative delegatske Skupšti­
ne. To će Saveznom izvršnom vijeću i saveznim 
organima uprave omogućiti da postupnije usmjere 
svoje aktivnosti na ostvarivanje osnovnih usta- 
vnih funkcija sprovođenja politike i izvršavanja 
zakona i drugih propisa Skupštine SFRJ. Istovre- 
meno, biće nužno stalno ulagati napore da se do- 
sadašnje teškoće u aktivnosti međurepubličkih 
komiteta prevladaju, tako da ove institucije našeg 
sistema svoj rad sve više usmjeravaju na ostvari­
vanje svoje osnovne ustavne funkcije.

Tome treba da doprinese i takva zakonoda- 
vna aktivnost Skupštine kojom će se otkloniti 
dosad u znatnoj mjeri prisutna praksa da se zako- 
nom neriješena krupna pitanja materijalnih odno- 
sa uređuju podzakonskim aktima, što je obavezi- 
valo Savezno izvršno vijeće da takve akte donosi 
u suglasnosti s nadležnim organima republika i 
pokrajina u okviru međurepubličkih komiteta.

U idućem periodu nužno je nastaviti već 
započetu praksu jačanja neposrednog odnosa sa­
veznih organa uprave prema Skupštini SFRJ i 
političke kontrole delegatske Skupštine nad radom 
ovih organa. Također će biti potrebno ubrzati 
proces osnivanja društvenih savjeta u saveznim 
organima uprave, te zajedničkih koordinacionih 
tijela izvršnih vijeća socijalističkih republika i so- 
cijalističkih autonomnih pokrajina, radi ostvari- 
vaja suradnje i usklađivanja rada na zadacima i 
poslovima od zajedničkog interesa u pojedinim 
oblastima privrede i društvenih djelatnosti.

Imajući sve ovo na umu, predloženim sasta- 
vom Saveznog izvršnog vijeća osigurava se, kako 
efikasno i odgovorno djelovanje u Vijeću i koordi- 
nacija praćenja stanja i rada u svim oblastima dru- 
štvenog života, tako i šire otvaranje prema repu- 
blikama i autonomnim pokrajinama prema orga- 
niziranim snagama društva i samoupravnoj bazi, 

posebno izvršavanjem Ustavom utvrđenih obave- 
za prema Skupštini SFRJ i Predsjedništvu SFRJ.

Na temelju konsultacija sa republikama i 
autonomnim pokrajinama, drugim đruštveno- 
-političkim činiocima, kandidatima za članove 
Vijeća, na temelju provedenog prethodnog postu- 
pka predlaganja kandidata u Saveznoj konferenciji 
SSRNJ, predlažem da se u Savezno izvršno vijeće 
izaberu ovi kandidati:

Prvo, u paritetnom dijelu članova Vijeća 
koji se biraju u skladu s načelom ravnopravne za- 
stupljenosti socijalističkih republika i odgovara- 
juće zastupljenosti socijalističkih autonomnih po- 
krajina, po dva kandidata iz svake republike i po 
jedan kandidat iz svake autonomne pokrajine, i to:

Boro Denkov, Zvone Dragan, Živorad Kova- 
čević, Nedeljko Manđić, Ivo Margan, Spasoje 
Medenica, Abdulah Mutapčić, Mito Pejovski, 
Janko Smole, Jon Srbovan, Borislav Srebrić, Dimi- 
trije Tasić, Rikard Štajner i Mijat Šuković.

Za potpredsjednike Saveznog izvršnog vijeća:
Zvone Dragan, Borislav Srebrić i Mijat 

Šuković.
Za savezne sekretare predlažemo:
— Lazara Mojsova, za vanjske poslove;
— Branka Mamulu, za narodnu odbranu;
— Staneta Dolanca, za unutrašnje poslove;
— Jožeta Floijaničiča, za finansije;
— Milenka Bojanića, za vanjsku trgovinu;
— Luku Reljića, za tržište i opšte privredne 

poslove;
— Borislava Krajina, za pravosuđe i organiza- 

ciju savezne uprave; i
— Mitka Čalovskog, za informacije.
Za predsjednike saveznih komiteta:
— Radeta Pavlovića, za energetiku i indu- 

striju;
— Milorada Stanojevića, za poljoprivredu;
— Mustafu Nazmija, za saobraćaj i veze;
— Đorđa Jakovljevića, za rad, zdravstvo i 

socijalnu zaštitu;
— Dragomira Nikolića, za pitanja boraca i 

vojnih invalida; i
— Janka Česnika, za zakonodavstvo.
Smatram potrebnim da vas obavijestim da 

su među predloženim kandidatima dvojica kandi- 
data bili članovi Saveznog izvršnog vijeća i u рге- 
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thodnom mandatnom periodu. Za njihov izbor 
odlučila sam se u skladu s mogućnostima utvrđe- 
nim Ustavnim amandmanom V, u uvjerenju da će 
se i time osigurati potreban kontinuitet rada 
Vijeća u novom mandatnom sastavu.

Molim vas da prihvatite prijedlog. (Aplauz)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ НИКОЛА КМЕЗИЋ
/САП Војводина/:

Отварам претрес о предлогу Председни- 
штва СФРЈ да се за председника Савезног изв- 
ршнот већа изабере Милка Планивд, и о предло- 
гу Милке Планинц као кадидата за председника 
Савезног извршног већа.

Да ли ко жели реч? /Нико/
Пошто се нико не јавља за реч, приступа- 

мо изјашњавању.
Прво, стављам на гласање предлог Предсе- 

дништва Социјалистичке федеративне Републи- 
ке Југославије да се за председника Савезног 
извршног већа изабере Милка Планинц и молим 
делегате у Савезном већу да се изјасне.

Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће, напредлог 

Председншптва Социјалистичке федеративне Ре- 
публике Југославије, изабрало за председника 
Савезног извршног већа Милку Планинц, доса- 
дашњег председника Централног комитета 
Савеза комуниста Хрватске.

(Aplauz)
Молим делегате у Већу република и покра- 

јина да се изјасне.
Ко je за, молим да дигне руку? /Сви/ 
да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je и Веће република и по- 

крајина на предлог Председништва Социјали- 
стичке федеративне Републике Југославије иза- 
брало за председника Савезног извршног већа 
Милку Планинц, досадашњег председника Це- 
нтралног комитета Савеза комуниста Хрватске.*

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”, 
br. 28 od 19. V 1982.

другарице и другови делегати, према чла- 
ну 192. став 3. Закона о основама система држа- 
вне управе и о Савезном извршном већу и саве- 
зним органима управе, Скупштина СФРЈ, прили- 
ком избора чланова Савезног извршног већа 
који се бирају сагласно начелу равноправне за- 
сгупљености република и одговарајуће заступље- 
носги аутономних покрајина, на предлог канди- 
дага за председника Савезног извршног већа, 
утврђује број чланова Савезног извршног већа.

другарица Планинц je предложипа да се у 
Савезно извршно веће бирају, пo овом основу, 
из сваке социјалистичке републике пo два чла- 
на и из сваке социјалистичке аутономне покра- 
јине пo један члан.

Отварам претрес о овом предлогу.
Ко жели реч? /Нико/
Приступамо изјашњавању о предлогу о 

утврђивању броја чланова Савезног извршног 
већа који се бирају сагласно начелу равноправне 
заступљеносги република и одговарајуће засгу- 
пљености аутономних покрајина.

Прво, молим да се изјасне делегати у Саве- 
зном већу.

Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/
Ко je против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

овај предлог.
Сада треба да се изјасне делегати у Већу 

република и покрајина.
Ко je за, овај предлог, молим да дигне 

руку. /Сви/
да ли je ко против? /Нико/
да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je и Веће република и по- 

крајина усвојило овај предлог у погледу броја 
чланова Савезног извршног већа.

Према томе, констагујем да су Савезно веће 
и Веће република и покрајина усвојила предлог 
о утврђивању броја чланова Савезног извршног 
већа, сагласно члаггу 192. став 3. Закона о осно- 
вама система државне управе и о Савезном 
извршногм већу и савезним органима управе.

Према члану 22. став 2. Пословника о заје- 
дничком раду већа Скупштине СФРЈ, пре присгу- 
пања одлучивања о избору чланова Савезног 
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извргштог већа, већа Скупштине СФРЈ одпучују о 
томе да ли ће тпасати о предлогу за избор чла- 
нова Савезног извршног већа у целини, или о 
предпогу за избор свакот члана посебно.

Предлога за посебно гласање није било. 
Предлажем да присгупимо изјашњавању о пред- 
логу другарице Милке Планинц за избор чланова 
и потпредседника Савезног извршног већа и име- 
новање савезних секретара и председника савез- 
них комитета у целини.

Ла ли се слажете с овим предпогом? /Да/ 
Присгупамо изјашњавању.
Прво, делегати у Савезном већут 
Ко je за, молим да дигне руку? /Сви/ 
Ко je ттротив? /Нико/
Ла ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће, на предлог 

Милке Планинц, изабрало чланове и потпредсед- 
нике Савезног ивршног већа и именовало савез- 
не секретаре и председнике савезних комитета.

Молим да се изјасне делегати у Већу репуб- 
лика и покрајина.

Ко je за, молим да дипге руку. /Сви/
Ла ли je ко ттротив? /Нико/
Ла ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je и Веће република и пок- 

рајина, на предлог Милке Планинц, изабрало 
чланове и попгредседнике Савезног извршног 
већа и именовало савезне секретаре и потпредсе- 
днике савезних комитета.*  (Aplauz)

Према томе, констагујем да je Скупштина 
Социјалистичке федеративне Републике Југосла- 
вије на седници Савезног већа и на седници Већа 
република и покрајина од 16. маја 1982. године 
изабрала: за председника Савезног ивршног већа 
Милку Планинц, за чланове Савезног ивршног 
већа: Бору Ленкова, Звонета Лрагана, мр Живо- 
рада Ковачевића, др Недељка Мандића, Иву 
Маргана, Спасоја Меденицу, мр Абдулаха Мутап- 
џића, Мшу Пејовског, Јанка Смолеа, Јона Србо- 
вана, Борисава Сребрића, димитрија Тасића, 
Рикард Штајнера и др Мијата Шуковића;

за потпредседнике Савезног извршног 
већа:

Звонета Драгана, Борисава Сребрића и 
др Мијата Шуковића;

за савезне секретаре:
Лазара Мојсова — за иносгране послове; 

Бранка Мамулу — за народну одбрану; Станета 
Лоланца — за унутрашње послове; Јожета фло- 
ријанчича — за финансије; др Миленка Бојанића
— за спољну трговину; Луггу Рељића — за тржи- 
ште и опште привредне послове; Борислава 
Крајину — за правосуђе и организацију савезне 
управе и Митка Чаловског — за информације;

за председнике савезних комитета:
инж Радета Павловића — за енергетику и 

индустрију, др Милорада Станојевића — за по- 
љопривреду; мр Мустафу Назмија — за саобраћај 
и везе; др Ђорђа Јаковљевића — за рад, здравс- 
тво и социјалггу заппигу; Лрагомира Николића
— за питања бораца и војних инвалида и Јанка 
Чесника — за законодавство.

Молим новоизабраног председника Савез- 
ног извршног већа другарипу Милггу Планинц да, 
у смислу члана 78. Пословника о заједничком ра- 
ду већа Скупппине СФРЈ, пред већима Скупшти- 
не СФРЈ да свечану изјаву.

MILKA PLANINC:

Izjavljujem da ću povjerenu mi dužnost oba­
vljati odgovorno i savjesno i da ću se držati 
Ustava SFRJ i saveznih zakona, da ću se u 
svojem radu rukovoditi isključivo zajednič­
kim interesima radnih ljudi, naroda i narod­
nosti, republika i autonomnih pokrajina i 
utvrđenom politikom Federacije, da ću se 
boriti za suverenost, nezavisnost i integritet 
zemlje, za ostvarivanje vlasti radničke klase 
i svih radnih ljudi, za ostvarivanje bratstva i 
jedinstva, te za ravnopravnost naroda i 
narodnosti, za razvitak socijalističkog sa­
moupravljanja društva i za ostvarivanje 
zajedničkih interesa radnih ljudi i građana 
Socijalističke Federativne Republike Jugo­
slavije.

(Potpisuje izjavu; Dug aplauz)* Odluke su objavljene u „Službenom listu SFRJ”,
br. 28 od 19. maja 1982.



32 1. sednica Savezno veće

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ НИКОЛА КМЕЗИЋ:

Молимо новоизабране чланове Савезног 
извршног већа да пред већима Скупштине СФРЈ 
дају свечану изјаву, чији текст гласи:

„Изјављујем дa ћу поверену mu дужност 
вршити одтоворно и савезно u дa ћу ce 
придржавати Устава СФРЈ u савезних зако- 
на, дa ћу се у свом раду руководити искљу- 
чиво заједничким интересима радних људи, 
народа u народности, република u аутоно- 
мних покрајина и утврђеном политиком Фе- 
дерације, дa ћу ce борити за сувереносг, не- 
зависност u интегритет земље, за остварива- 
ње власти радничке класе u свих радних 
људи, за остваривање братства u јединства 
u за равноттравност народа u народности, 
за развитак социјалисгичког самоуправнот 
друштва и за остваривање заједничких ин- 
тереса радних људи u трађана Социјалисги- 
чке Федеративне Реттублике Јутославије”. 
(Članovi Saveznog izvršnog veća potpisuju 

svečanu izjavu; Dug aplauz)
У име свих делегата Скупшгине Социјалис- 

тичке федеративне Републике Јутославије, чести- 
там председнику и члановима Савезног извргштог 
већа на избору и желим им пуно успеха у раду.

(Dug aplauz)
Молим новоизабраног председника Савез- 

ног извршног већа да узме реч.
Реч има друтарица Милка Планинц.

MILKA PLANINC, predsednik SIV-a:

Drugarice i drugovi delegati, u ime Saveznog 
izvršnog vijeća, zahvaljujem na povjerenju.

Pred nama su velike obaveze i veliki zadaci, 
s obzirom na situaciju u zemlji i u inozemstvu. Po- 
našaćemo se onako kako smo to u svečanoj izjavi 
rekli.

Želim reći samo da ćemo nastojati svojim 
praktičnim radom, svojim političkim i ideološ- 
kim opredjeljenjem da budemo sastavni dio dele- 
gatske Skupštine, da se što više ugradimo i poveže- 
mo sa samoupravnom bazom ovog društva. Jer, 
zemlja je u ozbiljnim problemima i teškoćama, ali 

ima i goleme potencijale. Ono što nama otvara 
perspektivu, to je zajednički rad i Skupštine i 
Izvršnog vijeća, svih organa i organizacija Federa- 
cije da bismo ostvarili na onom što čini jedinstvo 
Jugoslavije, a to je bratstvo i jedinstvo i ravnoprav- 
nost njenih naroda; to je daljnji razvoj samouprav- 
ljanja i nesvrstana i nezavisna vanjska politika Ju- 
goslavije. Na tome ćemo sabirati snage i na tome se 
provjeravati, ja se nadam zajednički. Hvala.

(Dug aplauz)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ НИКОЛА КМЕЗИЋ:

Прелазимо на тринаесгу тачку дневног 
реда:

Предлог за разрешење и за именовање за- 
меника савезних секретара и заменика председ- 
ника савезних комитета

Члановима Већа достављен je предлог 
председштка Савезног извршног већа за разреше- 
ње и именовање заменика савезних секретара и 
заменика председника савезних комитета, заједно 
са мишљењем Комисије Скупшгине СФРЈ за из- 
бор и именовања.

Отварам претрес.
Ко жели реч? /Нико/
Присгупамо изјашњавању.
Молим делегате у Савезном већу.
Ко je за овај предлог, да дигне руку. /Сви/ 
Ко je против? /Нико/
Да ли ce ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

предлог председника Савезног извршног већа о 
разрешењу и о именовању заменика савезних 
секретара и заменика председника савезних ко- 
митета.

Сада молим делегате у Већу република и 
покрајина да ce изјасне.

Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/ 
Ко je против? /Нико/
Да ли ce ко уздржао од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je и Веће реггублика и пок- 

рајина усвојило предлог председаика Савезног 
извршног већа о разрешењу и о именовању за-
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меника савезних секретара и заменика председ- 
ника савезних комитета.

Према томе, констагујем да cy Савезно веће 
и Веће република и покрајина Скупштине СФРЈ, 
на предлог председника Савезног извршног већа, 
разрепшла дужности:

Лрашка Јуришића, заменика савезног сек- 
ретара за унутрашње послове; Антона Слапер- 
ника, заменика савезног секретара за финансије; 
Лушана Степанчева, заменика савезног секретара 
за спољну трговину; Тихомира Кондева, замени- 
ка савезног секретара за информације; Хасана 
Шиљка, заменика председника Савезног комитета 
за енергетику и индустрију и Авда Звонића, заме- 
ника савезног комигета за саобраћај и везе.

За заменике савезних секретара и заменике 
председника савезних комитета именовани су:

— за иносгране послове Мирко Остојић, 
досадашњи амбасадор СФРЈ у НР Кини;

— за народну одбрану Лане Петковски, ге- 
нерал-пуковник, помоћник савезног секретара 
за народну одбрану;

— за унутрашње послове Мирка Бунев- 
ског, досадашњи члан Извршног већа Собрања 
CP Македоније и републички секретар за унут- 
рашње послове;

— за финансије др Лрагутин Групковић, до- 
садашњи савезни саветник у Савезном извршном 
већу;

— за спољну трговину Кадир Алијагић, 
подсекретар, шеф кабинета председника Савез- 
ног извршног већа;

— за тржиште и опште привредне послове 
Иштван Бердал, досадашњи заменик савезног 
секретара за тржиште и опште привредне послове;

— за правосуђе и организацију савезне уп- 
раве др Гојко Проданић, досадашњи заменик 
савезног секретара за правосуђе и организацију 
савезне управе;

— за информације Александар Петковић, 
досадашњи секретар Секретаријата Скупштине 
СФРЈ за информације;

— за енергетику и индустрију др Цавид 
Папгић, извршни секретар Председништва ЦК 
Савеза комуниста Црне Горе;

— за пољопривреду Бранко Јовановић, 
досадашњи заменик председника Савезног коми- 

тета за пољопривреду;
— за саобраћај и везе Андреј Грахор, до- 

садашњи члан Извршног већа Скупштине CP 
Словеније и председник Републичког комитета 
за саобраћај и везе;

— за рад, здравство и социјалну заппигу 
Мила Ђорђић, досадашњи заменик председни- 
ка Савезног комгпета за рад, здравство и соци- 
јалну заштигу.

Честитам новоименованим заменицима са- 
везних секретара и председника савезних комите- 
та и желим им успех у раду *.

(Aplauz)
Прелазимо на четрнаесту тачку дневног реда:

Предлог за именовање генералног дирек- 
тора Савезног завода за друштвено планирање

Члановима Већа достављен je предлог ко- 
ји je поднела Комисија Скупштине СФРЈ за из- 
бор и именовања, с мишљењем Савезног изврш- 
ног већа.

Огварам претрес.
Ко жели реч? /Нико/
Приступамо изјашњавању.
Молим прво делегате у Савезном Већу: 
Ко je за, нека дитне руку. /Сви/ 
Којеттротив? /Нико/ 
да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

предлог о именовању генералног дирекгора 
Савезног завода за друпггвено штанирање.

Сада молим делегате у Већу република 
и покрајина да се изјасне.

Ко je за, молим да дигне руку./Сви/
Ко je против? /Нико/
Ко се уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je и Веће република и 

покрајина усвојило предпог о именовању re- 
нералног дирекгора Савезног завода за друш- 
твено планирање.

Према томе, констагујем да су Савезно веће 
и Веће република и покрајина за генералног ди-

* Odluka о razrešenju i imenovanju zamenika sa- 
veznih sekretara i zamenika predsednika saveznih komite- 
ta objavljena je u „Službenom listu SFRJ”,br. 28 od 19. 
maja 1982.
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регстора Савезног завода за друштвено плани- 
рање именовала Милоша Синђића, досадаш- 
њeг директора Републичког завода за друш- 
твено штанирање CP Србије *.

Прелазимо на пегнаесту тачку дневног реда:

Захтев Николе Секулића за разрешегне 
функције судије Уставног суда Југославије

Члановима Већа достављен je захгев друга 
Николе Секулића за разрешење функције судије 
Уставног суда, с мишљењем Уставног суда Југос- 
лавије.

Отварам претрес.
Ко жели реч? /Нико/
Приступамо изјашњавању.
Молим делегате у Савезном већу да гласају.
Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

захгев Николе Секулића за разрешење функције 
судије Уставног суда Јутославије.

Молим делегате у Већу република и пок- 
рајина да гласају.

Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je и Веће република и пок- 

рајина усвојило захтев Николе Секулића за раз- 
решење функције судије Уставног суда Југославије.

Констатујем да су Савезно веће и Веће ре- 
публика и покрајина Николу Секулића разре- 
шила функције судије Уставног суда Југославије.*  *

Прелазимо на шеснаесту тачкудневногреда:

Захгев др Арпада Хорвата за разрешење 
функције судије Уставног суда Југославије

Члановима Већа достављен je захтев др Ар- 
пада Хорвата за разрешење функције Уставног 
суда Југославије, с мишљењем овог Суда.

Отварам претрес.
Ko жели реч? /Нико/
Присгупамо изјашњавању.
Молим делегате у Савезном већу да гласају.
Ko je за, молим да дигне руку. /Сви/
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

захгев др Арпада Хорвата за разрешење функци- 
је судије Уставног суда Југославије.

Сада молим делегате у Већу република и 
покрајина да гласају.

Ko je за, молим да дише руку. /Сви/
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je и Веће република и 

покрајина усвојило захгев др Арпада Хорвата за 
разрешење функције судије Уставног суда Ју- 
гославије.

Према томе, констагујем да су Савезно веће 
и Веће република и покрајина др Арпада Хор- 
вата разрешила функције судије Уставног суда 
Југославије *.

Прелазимо на седамнаесту тачку дневног реда:

Предлог за избор др Александра фире за 
судију Уставног суда Југославије и за председ- 
ника тог Суда

Члановима већа достављени су предлози 
Председништва Социјалистичке федеративне 
Републике Југославије о избору др Александра 
фире за гудију Уставног суда Југославије и за 
председника тог Суда.

Отварам претрес о предлогу за избор др 
Александра фире.

да ли ко жели реч? /Нико/
Пошто овде постоје два предлога Председ- 

ништва СФРЈ, о њима се морамо посебно изјас- 
нити.

Прво треба да се изјаснимо о предлогу 
Председништва СФРЈ да се др Александар фира 
изабере за судију Уставног суда Југославије. Став- 
љ>ам овај предлог на гласање.

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”,
br 28 od 19 maja 1982

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”, 
br. 28 od 15. maja 1982

** Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”,
br 28 od 19. maja 1982.
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Молим делегате у Савезном већу да се изјасне: 
Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/ 
Да ли je ко против? /Нико/
да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je Савезно веће, напредлог 

Председништва СФРЈ, за судију Уставног суда 
Југославије изабрало др Александра фиру, доса- 
дашњег члана Савезног извршног већа и предсе- 
дника Савезног комитета за законодавство.

Молим делегате у Већу република и покра- 
јина да се изјасне.

Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/ 
да ли je ко ттротив? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je и Веће република и по- 

крајина, на предлог Председништва СФРЈ, за 
судију Уставног суда Југославије изабрало 
др Апександра фиру, досадашњег члана Саве- 
зног извршног већа и председника Савезног ко- 
митета за законодавство.*

Сада треба да се изјаснимо о предпогу пре- 
дседништва СФРЈ да се др Александар фира 
изабере за председника Уставног суда Југосла- 
вије.

Молим делегате у Савезном већу да се изја- 
сне.

Ко je за, молим да дигне руку. /Сви/ 
да ли je ко против? /Нико/
да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће, на предлог 

Председништва СФРЈ, за председника Уставног 
суда Југославије изабрало др Александра фиру.

Молим делегате у Већу република и покра- 
јина да гласају.

Ко je за, молим да дитне руку. /Сви/ 
да ли je ко ттротив? /Нико/
да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Веће република и покра- 

јина, на предлог Председништва СФРЈ, за пре- 
дседника Уставног суда Југославије изабрало 
др Александра фиру.**

Према члаггу 397. Устава СФРЈ и члану 78. 
Пословника о заједничком раду већа Скупштине 
СФРЈ, председник Уставног суда даје пред већи- 
ма Скупштине СФРЈ свечану изјаву.

Стога молим друга Александра фиру да да 
свечану изјаву.

Цр АЛЕКСАНДАР ФИРА /СР Србија/:

Изјављујем дa ћу ce борити за заштиту суве- 
рености, независносги u интегритета земље 
u за остваривање власти радничке класе u 
свих радних људи, дa ћу ce залатати за 
осгваривање братства u јединства u за pa- 
вноправност народа и народности, за pa- 
звитак социјалисгичкот самоуттравнот дру- 
штва и за остваривање заједничких интере- 
ca радних људи u грађана Социјалистичке 
Федеративне Републике Југославије и дa ћу 
ce придржавати Устава Социјалистичке Фе- 
дерагивне Републике Јутославије u cabe- 
зних закона u савесно u одтоворно врши- 
ти своју дужност. (Aplauz)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ НИКОЛА КМЕЗИЋ:

Честитам другу Александру фири на избору 
на ову функцију.

Прелазимо на осамнаесту тачку дневног 
реда:

Предлог за избор Душана Штрпца за су- 
дију Уставног гуда Југославије

Члановима већа достављен je овај предпог, 
који je поднело Председништво СФРЈ.

Отварам претрес.
Ко жели реч? /Нико/ 
Присгупамо изјашњавању.
Молим делегате Савезног већа ко je за, да 

дигне руку? /Сви/
да ли je ко против? /Нико/
Да ли ce ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће на предлог 

Председништва СФРЈ за судију Уставног суда Ју- 
гославије изабрало Душана Штрпца, досадашњег 
члана Савета за правна питања Сабора Соција- 
лисгичке Републике Хрватске.

Молим делегате у Већу република и покра- 
јина да ce изјасне дазањем руку.

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”,
br. 28 od 19. maja 1982.

** Isto
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Ko je за. /Сви/
fla ли je ко ттротив? /Нико/
Ла ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je и Веће република и по- 

крајина, на предлог Председнишгва СФРЈ, за 
судију Уставног суда Југославије изабрало Луша- 
на Штрпца, досадашњег члана Савета за правна 
питања Сабора Социјалистичке Републике 
Хрватске.*

Према члану 397. Устава СФРЈ и члана 
78. Пословника о заједничком раду већа Ску- 
пппине СФРЈ, чланови Уставног суда пред 
већима Скупштине СФРЈ дају свечану изјаву.

Стога молим друга Лушана Штрпца да да 
свечаггу изјаву.

DUŠAN ŠTRBAC (SR Hrvatska):

Izjavljujem da ću se boriti za zaštitu suvere­
nosti, nezavisnosti i integriteta zemlje i za 
ostvarivanje vlasti radničke klase i svih 
radnih ljudi, da ću se zalagati za ostvarivanje 
bratstva i jedinstva i za ravnopravnost naroda 
i narodnosti, za razvitak socijalističkog 
samoupravnog društva i za ostvarivanje 
zajedničkih interesa radnih ljudi i građana 
Socijalističke Federativne Republike Jugo­
slavije i da ću se pridržavati Ustava Socija­
lističke Federativne Republike Jugoslavije 
i saveznih zakona i savesno i odgovorno vršiti 
svoju dužnost. (Aplauz)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ НИКОЛА КМЕЗИЂ:

Чесгитам другу Штрпцу на избору.
Прелазимо на девегнаесту тачку дневног 

реда:

Предлог за избор председника и судија 
Савезног гуда

Члановима већа подељен je предлог за 
избор председника и судија Савезног суда, који 

* Odluka je objavljena u „Službenom listu SFRJ”,
br. 28 od 19. maja 1982.

je поднела Комисија Скупппине СФРЈ за избор 
и именовања.

Ла ли известилац Комисије за избор и име- 
новања жели да узме реч? /Не/

Отварам претрес.
Ko жели реч? /Нико/
Приступамо изјашњавању о предлогу за 

избор председника Савезног суда.
Молим делетате у Савезном већу да се 

изјасне.
Ko je за, нека дигне руку. /Сви/ 
да ли je ко против? /Нико/ 
да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je Савезно веће, на предлог 

Комисије за избор и именовања, за председника 
Савезног суда изабрало друга Стојана Ђуранови- 
ћа, досадашњег председника Врховног суда Со- 
цијалистичке Републике Црне Горе.

Молим делегате у Већу република и покра- 
јина дасе изјасне.

Ko je за, да дише руку? /Сви/ 
fla ли je ко против? /Нико/
Ла ли се ко уздржава од тласања? /Нико/
Објављујем да je и Веће република и пок- 

рајина на предлог Комисије за избор и именова- 
ња за председника Савезног суда изабрало дру- 
га Сгојана Ђурановића, досадашњег председ- 
ника Врховног суда Социјалистичке Републике 
Црне Горе.*

Сада присгупамо изјашњавању о избору 
судија Савезног суда.

Молим делегате у Савезном већу да се изјасне:
Ko je за предлог да дигне руку? /Сви/
Ла ли je ко против? /Нико/
да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

предпог Комисије за избор и именовања о избо- 
ру судија Савезног суда.

Молим сада делегате у Већу република и 
покрајина да се изјасне.

Ko je за, нека дигне руку. /Сви/
да ли je ко против? /Нико/
да ли се ко уздржава од тласања? /Нико/
Објављујем да je и Веће република и пок- 

рајина усвојило предлог Комисије за избор и 

* Odluka je objavljena u Službenom listu SFRJ,
br. 28 od 19. maja 1982.
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именовања o избору судија Савезног суда.
Ha основу тога, констатујем да су за судије 

Савезног суда изабрани:
Љубица Јовичић-Станчић, Боривоје Ник- 

шић, мр Иван Беле, Обрад Цвијовић, Милка 
Јанковић, др Мирјана Колак, Петар Лештаров и 
Мирко Рогошић*

Према члану 78. став 5. Пословштка о за- 
једничком раду већа Скупштине СФРЈ, председ- 
ник и судије Савезног суда пре ступања на дуж- 
ност пред већима Скупштине СФРЈ дају свеча- 
ну изјаву.

Стога прво молим друга Стојана Ђурано- 
вића председника Савезног суда, да да свечану 
изјаву.

СТОЈАН ЂУРАНОВИЋ /СРЦрна Гора/:

Изјављујем дa ћу ce у вршењу своје дуж- 
ности придржавати Устава СФРЈ, закона u 
самоуправних општих аката, ga ћу своју 
дужност вршити савјесно u непристрасно, 
ga ћу ce у свом раду залатати за остварива- 
ње уставности и законитости u ga ћу шгити- 
ти слободе u ттрава трађана u самоуправни 
положај радних људи u самоуправних 
организација u заједница, као u друштвени 
поредак Социјалистичке Федеративне Pe- 
публике Југославије.
(Potpisuje izjavu; Aplauz)

ПРЕДСЕДАВАЈУЋИ НИКОЛА КМЕЗИЋ:

Молим судије Савезног суда да пошишу 
свечану изјаву чији текст гласи:

Изјављујем дa ћу ce у вршењу своје дуж- 
ности придржавати Устава СФРЈ, закона 
u самоуправних општих аката, дa ћу своју 
дужносг вршити савесно u непристрасно, 
ga ћу ce у свом раду залатати за остварива- 
ње уставности u законитости, ga ћу штитити 
слободе u права грађана u самоуттравни 
положај радних људи u самоуправних ор- 
ганизација u заједница, као u друштвени 
поредак Социјалистичке Федеративне Pe- 
публике Југославије.

* Odluka je objavljena u Službenom listu SFRJ,
br. 28 od 19. maja 1982.

Честитам председнику и судијама Савез- 
ног суда на избору и желим им успеха у раду.

Прелазимо на двадесегугжку дневног реда:

Предлог за именовање савезног јавног 
гужиоца

Члановима Већа достављен je овај предлог, 
који je поднела Комисија Скупшгине СФРЈ за 
избор и именовања.

Отварам претрес.
Да ли ко жели реч? /Нико/
Приступамо изјашњавању.
Прво молим делегате у Савезном већу да 

ce изјасне.
Ко je за, нека дигне руггу. /Сви/
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли ce ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

предлог за именовање савезног јавног гужиоца.
Сада молим делегате у Већу република и 

покрајина да ce изјасне.
Ко je за, нека дигне руку. /Сви/
да ли je ко против? /Нико/
Да ли ce ко уздржава од гласања /Нико/
Објављујем да je и Веће република и пок- 

рајина усвојило предлог за именовање савезног 
јавног тужиоца.

Констагујем да су Савезно веће и Веће ре- 
публика и покрајина за савезног јавног гужиоца 
именовала друга Милоша Бакића, досадашњег 
јавног гужиоца Социјалистичке Аутономне Пок- 
рајине Војводине. *

Прелазимо на двадесет прву тачку дневног 
реда:

Предлог за именовање заменика савезног 
јавног гужиоца

Члановима већа достављен je и овај пред- 
лог, који je поднела Комисија Скупшгине СФРЈ 
за избор и именовања.

Отварам претрес.
Да ли ко жели реч? /Нико/
Присгупамо изјашњавању.

* Odluka je objavljena u Službenom listu SFRJ,
br.28 od 19. maja 1982.
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Молим делегате у Савезном већу да се 
изјасне.

Ко je за, некa дигне руку. /Сви/
да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/
Објављујем да je Савезно веће усвојило 

предлог о именовању заменика савезног јавног 
гужиоца.

Молим сада делегате у Већу република 
и покрајина да се изјасне.

Ко je за, нека дише руку. /Сви/
Да ли je ко против? /Нико/
Да ли се ко уздржава од гласања? /Нико/ 
Објављујем да je и Веће република и пок- 

рајина усвојило предлог за именовање заменика 
савезног јавног гужиоца.

Констатујем да су за заменике савезног 
јавног гужиоца именовани:

Мухамед Мирица, мр Крсте Чаловски, Мар- 
ко Пријић, Лазар Раонић и Ђуро Трбовић.*

Са овим смо завршили претрес о свим пи- 
тањима према дневном реду који су већа Скуп- 
ппине СФРЈ утврдила.

Обавештавам делегате оба већа да ће се на 
следећем заседању Скупштине СФРЈ консппуи- 
сати Клуб делегата.

Закључујем седницу Савезног већа и Већа 
република и покрајина Скупштине СФРЈ.

(Sednica je završena u 11,07 časova)

* Odluka je objavljena u Službenom listu SFRJ,
br. 28 od 19. maja 1982.
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